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INTRODUCTION

= PRECAUTIONS DE SECURITE

+ Les « PRECAUTIONS DE SECURITE » mentionnées dans ce
manuel contiennent des informations importantes pour votre
sécurité. Veillez a les respecter.

» Pour plus d'informations sur les modes de fonctionnement,
veuillez consulter le manuel.

» Demandez a I'utilisateur de conserver le manuel a portée de
main pour référence ultérieure, comme par exemple lors d’un
déplacement ou d’une réparation de I'appareil.

Ce symbole indique des procédures
qui, si elles ne sont pas effectuées
&AVERTISSEMENT correctement, peuvent conduire a des

blessures graves ou a la mort de I'utili-
sateur.

En cas de dysfonctionnement (odeur de bralé, etc.), arrétez im-
médiatement I'utilisation de I'appareil, mettez le disjoncteur hors
tension et contactez un technicien de service agréé.

Ne réparez ou ne modifiez aucun cable endommagé vous-méme.
Laissez le personnel de service agréé le faire. Des travaux d'élec-
tricité mal réalisés risquent de provoquer une électrocution ou un
incendie.

En cas de déplacement, consultez le personnel de service agréé
pour la désinstallation et l'installation de cette unité.

Ne pas toucher avec les mains mouillées. Cela pourrait provo-
quer une électrocution.

Si des enfants s'approchent de I'appareil, veillez a ce que celui-ci
reste hors de leur portée.

Ne réparez pas ou ne modifiez pas cet appareil vous-méme. Cela
pourrait provoquer un dysfonctionnement ou un accident.

N'utilisez pas de gaz inflammables a proximité de I'unité. Des
fuites de gaz pourraient provoquer un incendie.

Ce symbole indique des procédures
qui, si elles ne sont pas effectuées cor-
rectement, peuvent blesser I'utilisateur
ou provoquer des dégats matériels.

&ATTENTION

Ne placez pas des récipients contenant du liquide sur I'appareil.
Cela risque de provoquer une surchauffe, un incendie ou une
électrocution.

N'exposez pas |'appareil directement a I'eau. Cela risque de
provoquer des dégats, une électrocution ou une surchauffe.

Débarrassez-vous des emballages en toute sécurité. Déchirez
les sacs en plastique et jetez-les pour éviter que des enfants ne
jouent avec. lIs risquent de s'asphyxier s'ils jouent avec les sacs
en plastique.

Ne placez aucun appareil électrique a moins d'1 m (40 in.) de
cette unité. Cela pourrait provoquer un dysfonctionnement ou une
panne.

N'utilisez pas de flamme ou ne placez aucun appareil de chauf-
fage a proximité de I'unité. Cela pourrait provoquer un dysfonc-
tionnement.

Ne touchez pas les commutateurs avec des objets pointus. Cela
risque de provoquer des blessures, des dégats ou une électrocu-
tion.

Pour leur sécurité, cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé
par des personnes (y compris des enfants) dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou manquant
d'expérience et de connaissances, a moins qu'elles ne soient
supervisées ou formées quant a I'utilisation de I'appareil par une
personne responsable.

Les enfants doivent étre surveillés afin de s'assurer qu'ils ne
jouent pas avec l'appareil.

Fr-3

= APERGU DU SYSTEME

1 Terminologie
Expressions liées au systeme

(@) Systeme de récupération de chaleur :
L'unité intérieure se connecte a I'unité extérieure via une unité
MCF dans ce systeme. Des unités MCF de type simple et de
type multiple 4 systemes sont disponibles. Les unités inté-
rieures connectées aux unités MCF d'un systéme différent
effectuent simultanément les opérations de refroidissement
et de chauffage. Une unité intérieure connectée a une unité
extérieure qui ne passe pas par une unité MCF n'est destinée
qu'aux opérations de refroidissement.

(b) Systéme de pompe a chaleur :
I s'agit d'un systéme standard. Les unités intérieures connec-
tées a la méme unité extérieure n'effectuent pas simultané-
ment les opérations de refroidissement et de chauffage.

(c) Groupe MCF [Pour systéme de récupération de chaleur] :
Un groupe d'unités intérieures connecté a une unité MCF
de type simple ou chaque systéme d'une unité MCF de type
multiple. Les opérations de refroidissement et de chauffage ne
sont pas effectuées simultanément dans un Groupe MCF.

(d) R.C. Group(Groupe de télécommande) :
Il constitue un groupe lors de la connexion des unités in-
térieures avec le cable de la télécommande. Chacune des uni-
tés intérieures dissociées représente un Groupe de télécom-
mande. Il s'agit de I'unité minimale de fonctionnement.

(e) Systeme frigorifique :
Il s'agit d'un systéme composé d'unités intérieures et exté-
rieures connectées par la méme tuyauterie frigorifique.

(f) Systeme:
Il s'agit d'1 ou de 2 systémes frigorifiques ou plus connectés
par le méme cable de transmission.

(g) Télécommande central :
Une télécommande centrale peut contréler les différents
Groupes de télécommande. Il y a un System Controller, un
contréleur de panneau a contact et une télécommande cen-
trale.

Télécommande standard :
Une télécommande standard est une télécommande qui
controle 1 groupe télécommande. Cette unité correspond
a cela. Cette unité ne peut pas étre utilisée avec une télé-
commande filaire 3 fils. Une télécommande sans fil peut étre
utilisée avec cette unité.

Expressions liées a I'adresse

(h) Adresse de l'unité intérieure :
Il s'agit d'un ID attribué individuellement a chaque unité inté-
rieure.

(i) Adresse de télécommande :
Il s'agit d'un ID attribué individuellement et séparément a partir
de I'adresse de I'unité intérieure aux unités intérieures formant
le Groupe de télécommande.



2 Configuration du mot de passe INITIALISATION
Cette unité peut définir les 2 types de mots de passe suivants : :

(@) Mot de passe . . m METHODE D'INITIALISATION
Ceci est un mot de passe pour le directeur. Le mot de passe : o . " o -
est requis par le réglage qui nécessite un administrateur. Pour  :  Une fois linstallation de la télécommande terminée, effectuez I'ini-
une meilleure description concernant le réglage et la modifica- i tialisation en suivant les procédures suivantes avant de commencer
tion d'un mot de passe, reportez-vous a [3. REGLAGE] —»[3.8 : a Utiliserle systeme.
Réglage initial]—[3-8-7 Réglage du mot de passe]. :

(b) Mot de passe installateur. : | Activez I'alimentation
Ce mot de passe est nécessaire pour tout réglage important :
a l'installation. Pour une meilleure description concernant : ‘

le réglage et la modification du mot de passe installateur,

Z Régl remier démarr
reportez-vous a [3. REGLAGE] —[3.8 Réglage initial]—[3-9 gglagelavipremiendomaniade

Maintenance]q[s_g.g Instal. Changmnt Passe]_ 3-8-1 Reglage dela Iangue e 19

i 13-8-9 Réglage maitre/esclave de la télécommande........ 22

Remarque £ 3-8-2 REQIage date ... 19
Si vous oubliez un mot de passe, contactez votre revendeur : 13-8-3  Réglage unité de température : ..o 20

local. '
: Réglage initial

3-8-4 Reéglage du nom du Groupe de télécommande..... 20
3-8-5 Réglage de capteur de télécommande...........
3-8-6 Réglage de unité intérieure maitre.................
3-8-7
3-8-8

3 Nom des piéces
(M \

Réglage du mot de passe (pour le directeur)

Afficher les reglages

0 x

Autres réglages

-9-1  Historique des erreurs........ccccoveeveeevcieeeecciieee e
(b) —Ll -9-2  Liste états du réglage :.
/1 -9-3  Réinitialisation de l'indication de filter ...
© € ) -9-4  VErSION ..o .
-9-5 Lancement test (pour l'installateur)........................
(d) T ) 6 Reéglage de I'adresse de télécommande

(pour l'installateur) .........cccceierieiieiiieieceee, 25
Vérification de I'adresse de ['unité intérieure
(pour l'installateur)

i
~

(@) Affichage du panneau a contact

w w w w QW
© © © © QIOGDQOQO(OQO

« Lorsque vous touchez I'écran ou que vous appuyez sur -9-8 Réglage de fonction (pour l'installateur) ..... ..26
le bouton On/Off alors que le rétro éclairage est réglé sur -9-9  Changement de mot de passé installateur
Activer, le rétro éclairage s'allume. Le rétro éclairage s'éteint 9-10 Initialisation '

30 ou 60 secondes apres la derniére opération. Lorsque le
rétro éclairage est réglé sur Désactiver, il ne s'allume pas.
Pour une meilleure description concernant le réglage du
rétro éclairage, reportez-vous a [3. REGLAGE] —[3-7 Préfé-
rence]—[3-7-2 Réglage du rétro éclairage].

Effleurez I'écran tactile du bout des doigts. Vous pouvez
également utiliser un stylet disponible dans le commerce.

Si vous appuyez avec trop de force ou que vous utilisez une
tige, un crayon ou un stylo a bille, etc., vous risquez de rayer
ou d'endommager I'écran.

Ne touchez pas 2 emplacements (ou plus) en méme temps.
Vous ne pouvez pas effectuer d'opération de correction.

Lorsque vous nettoyez I'écran tactile, le réglage ver-
rouillage enfant permet d'éviter toute opération erronée.
(Reportez-vous a [1 MONITEUR] — [1-1 Moniteur] — [1-1-

3 Verrouillage enfant].) Lors du nettoyage, n'utilisez pas de
détergent, d'alcool, de diluant pour peinture, etc. Cela risque
de provoquer des accidents ou des pertes d'apparence.

(b) Lampe DEL (Voyant d'alimentation). S'allume pendant que
I'unité intérieure fonctionne. Clignote lorsqu'une erreur est
générée.

Bouton On/Off

Capteur de température de la piéce (Intérieur). Un réglage est
nécessaire pour pouvoir utiliser ce capteur. Reportez-vous a [3.
REGLAGE] —[3.8 Réglage initial] —[3-8-5 Régl capt. Téléc].

Fin de l'initialisation

—
(2
-~

—
Q
)
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1-1 Moniteur
1-1-1  Ecran du Mode Moniteur

L'écran du Mode Moniteur est I'écran d'accueil de cette unité.
(a) (d) 0] (b)
\ —— \

Bureau ‘A>”_<I Ve 10:00AM
Mode T° Cons. Ventil.
(i) —

<126.0
Froid Auto
(¢) — n °C

Temp. Pigce 26.0°C+()
©OrarlElE [ Statut " Menu l
| | 1 1
— \

0] (h) ©)

(@ Nom du groupe télécommande :
Il s'agit du nom du groupe de télécommande auquel cette
unité est connectée. Reportez-vous a [3 Réglage] — [3-8
Réglage initial] — [3-8-4 Régl. Nom Grp Telec].
(b) Horloge :
Reportez-vous & [3 REGLAGE] — [3-8 Réglage initial] — [3-
8-2 Réglage date].
() Mode:
Lorsque vous touchez cet élément, I'affichage passe a I'écran
« Mode ». Reportez-vous a [2 COMMANDE] — [2-2 Réglages
de fonctionnement] — [2-2-1 Définissez le mode de fonction-
nement].
(d) T°Cons.:
Lorsque vous touchez cet élément, I'affichage passe a I'écran
de réglage de la température. Reportez-vous a
[2 COMMANDE] — [2-2 Réglages de fonctionnement] — [2-2-
2 Régler la température].
(e) Ventil. :
Lorsque vous touchez cet élément, I'affichage passe a I'écran
de réglage de la vitesse du ventilateur. Reportez-vous a [2
COMMANDE] — [2-2 Réglages de fonctionnement] — [2-2-3
Définir la vitesse du ventilateur].
(f) Temp. Piece:
La température ambiante détectée par cette unité s'affiche.
Reportez-vous a [3 REGLAGE] — [3-8 Réglage initial] — [3-
8-8 Afficher les réglages).
(99 Menu:
Lorsque vous touchez cet élément, I'affichage passe a I'écran
« Menu ». Reportez-vous a [3 REGLAGE].
(h) Statut:
Lorsque vous touchez cet élément, I'affichage passe a I'écran
« Etat ». Reportez-vous a [1-1-2 Affichage d’état].
(i) Icones détat :
A Une erreur s'est produite. Reportez-vous a [5 AUTRES]
— [5-3 Code d'erreur].
rX Toute opération a partir de cette unité est interdite par
le Controleur central. Reportez-vous a [1-1-2 Affichage
d'état].
Inadéquation de mode. Un mode ne pouvant pas fonc-
tionner simultanément est sélectionné. Reportez-vous a
[1-1-2 Affichage d’état].
@ Minuteur Marche, Minuteur éteint ou Ayrét auto. Min.
est sélectionné. Reportez-vous a [3 REGLAGE] — [3-3
Réglage minuterie].
®|i| Le minuteur hebdomadaire est défini. Reportez-vous a [3
REGLAGE] — [3-4 Réglage de minuteur hebdomadaire].
p Le réglage de retour automatique a la température
définie est sélectionné. Reportez-vous a [3 REGLAGE]
— [3-5 Réglage spécifique] — [3-5-2 Retour Réglage
Auto. T°)].

Fr-5

ﬁ Cela indique qu'il est temps de nettoyer le filtre. Repor-
tez-vous a [3 REGLAGE] — [3-9 Maintenance] — [3-9-3
Réinit.Indic. Filtre].

lrE‘ Le capteur de température de cette unité est utilisé. Re-
portez-vous a [3 Réglage] — [3-8 Réglage initial] — [3-8-
5 Régl capt. Téléc].

Ce produit utilise une police Bitmap congue et développée par
Ricoh Co.,Ltd.

1-1-2 Affichage d’état

La télécommande et I'état du réglage de I'unité intérieure sont affi-
chés.

Touchez [Statut] sur I'écran du Mode Moniteur.
Mode
Froid

L'écran « Etat » s'affiche. L'écran « Etat » comporte 2 ou 3 pages
qui commutent en touchant [Page suivante] ou [Page précédente].
Lorsque vous touchez [Moniteur], I'affichage revient a I'écran du
Mode Moniteur.

[Informations d’erreur] s'affiche uniquement lorsqu'il existe un
historique des erreurs. Lorsque vous touchez [Informations d’erreur],
I'affichage passe a I'écran « Informations d’erreur ». Reportez-vous
a [5-3 Code d’erreur] pour connaitre les erreurs.

<Page 1>

Ve 10:00AM
T° Cons. Ventil.
6.0 -
= \J°C

Statut Menu

Statut Page 1/ 3
Orientation volets

TR an
Economie Hors gel
OFF 1 OFF ]

N Page Rapport
Visuali suivante_||_derreur

+ Orientation volets :
Le Régl. Direct. Flux air s'affiche. Seules les unités pouvant
régler l'orientation des volets s'affichent.
+ Economie :
On ou OFF du réglage d'économie s'affiche.
* Horsgel:
ON ou OFF du réglage hors gel s'affiche.

<Page2(a3)>

Statut Page 2/ 3 Statut Page 3 3
Verrouilage T. Etat special

[ n 4] & ]  Mode fonct }

Etat spécial * Réglage Temp. Limitée

« Enmaintenance « Action éconormie dénergie
« Arétforcé + Dégiv.

+ Mauvais Mode + Récup. dhuile

n Page Page Rapport o |[Page Rapport
Visuali. précédenle derreur Visuali.  précsdente derreur

* Verrouillage T. (Page 2) :
Les fonctions dont I'utilisation a partir de cette unité et a partir de
la télécommande sans fil sont interdites par le contréleur central
sont affichées par des icones. Le contenu de chaque icone est le
suivant :

JA\l] : Toutes les opérations C'% : On et Off

n :On ﬁ% : Réglage du mode
“ : Réglage de la : Réglage minuterie
température

: Réinitialisation de l'indi-
cation de filter




Lorsque vous essayez de faire fonctionner ou de définir la fonc-
tion interdite, I'’écran suivant s’affiche et I'utilisation ou le réglage
est impossible. Lorsque vous touchez [Fermer], I'affichage
revient a I'écran précédant l'opération réalisée.

Le réglage est interdit

[ Fermer ]

Etat spécial (Page 2 ou 3)

L'état de I'unité intérieure s'affiche. Lorsque les contenus a affi-
cher excedent 3, ils s'affichent sur la page suivante (Page 3). Le
contenu de |'état est le suivant :

En maintenance :
L'unité intérieure est inspectée. Le fonctionnement de I'unité
intérieure est arrété pendant ce temps.

Arrét forcé :
Lunité intérieure est arrétée de force par entrée externe.

Inadéquation de mode :

Un mode qui ne peut pas étre utilisé en méme temps qu'une
unité intérieure maitre ou toute autre unité intérieure en fonc-
tionnement est défini dans le méme groupe MCF du systéme de
récupération de chaleur ou dans le méme systéme frigorifique

du systeme de pompe a chaleur. Dans ce cas, comme le mode
bascule en mode ventilateur, réinitialisez un mode pouvant étre
utilisé simultanément. Reportez-vous a [4 CONSEILS DE FONC-
TIONNEMENT]—[4.1 Modes disponibles] pour connaitre les
modes pouvant étre utilisés simultanément.

Mode fonct. :

Ce contenu s’affiche sur I'unité intérieure esclave lorsque I'unité
intérieure maitre est définie dans le systeme frigorifique ou le
groupe MCF auquel cette unité est connectée. Lorsqu'une unité
intérieure maitre n'est pas définie, cela indique qu'une autre
unité intérieure est déja en cours de fonctionnement. Seul un
mode défini par une unité intérieure maitre ou un mode pou-
vant étre utilisé simultanément avec une autre unité intérieure
de fonctionnement peut étre sélectionné. Reportez-vous a [3
Réglage]—[3-8 Réglage initial]—[3-8-6 Réglage Ul maitre]
pour une description détaillée du réglage Ul maitre. Méme si la
priorité de I'entrée externe est définie dans I'unité extérieure ou
I'unité MCF, elle sera affichée. Reportez-vous a [4.CONSEILS
DE FONCTIONNEMENT] pour connaitre les modes pouvant
étre utilisés simultanément.

Réglage Temp. Limitée :
Le réglage de la température de I'unité intérieure est limité par le
contréleur central.

Action économie d'énergie :
L'économie d’énergie est définie par Energy Manager for System
Controller.

Dégivrage :

Lors d'une opération de chauffage, I'unité intérieure procede a
une opération de dégivrage. Le ventilateur de I'unité intérieure
est arrété pendant ce temps.

Récup. d'huile :
L'unité extérieure procéde a une opération de récup. d'huile. Le
ventilateur de I'unité intérieure peut étre arrété pendant ce temps.

< Ecran Rapport d'erreur >

Rapport d'erreur Page 1/5
Adresse

[02-01 ]
Code derreur

[14,15, 41, 44 ]

[ Précédent ] [ Page ]

suivante

1-1-3 Verrouillage enfant

Si cet écran s'affiche lorsque vous touchez I'écran du Mode Moni-
teur, l'unité est en verrouillage enfant.

Verrouillage
enfant activé

 Définir/réinit. le verrouillage enfant :
Appuyez sur le bouton On/Off pendant au moins 4 secondes
tout en touchant une zone en dehors de la section d'opération de
I'¢cran du Mode Moniteur (pas de réponse méme si vous y tou-
chez). Vous pouvez définir/réinit. méme lorsque l'unité intérieure
est a l'arrét. Vous ne pouvez pas effectuer le réglage sur des
écrans autres que I'écran du mode moniteur.

Ve 10.00AM
Ventl

Auto

1-1-4 Arrét d'urgence

Arrét d'urgence

Cet écran s'affiche lorsque le systéme a été arrété en urgence par
une opération extérieure. Lorsque vous réinitialisez I'arrét d'ur-
gence, I'écran du Mode Moniteur s'affiche.
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2-1 On et Off
(1) Appuyez sur le bouton [On/Off].

Ve 10.00AM

Mode T Cons. Ventl
o | 26,00 »
\J°C

| —Lampe
| —
/1 DEL
e — e e—
—
==

Bouton On/Off

La lampe DEL reste allumée pendant que I'unité intérieure
fonctionne.

Remarque

Vous ne pouvez pas utiliser le bouton On/Off sur des écrans
autres que I'écran du Mode Moniteur.

2-2 Reéglages de fonctionnement
2-2-1 Définissez le mode de fonctionnement

(1) Touchez [Mode] sur I'écran du Mode Moniteur.

Ve 10:00AM
Ventil.
Auto

(2) Lécran « Mode » s'affiche. Sélectionnez le mode de fonction-

nement.
Mode
Annuler OK
Remarques

« Seuls les modes sélectionnables s'affichent. Les modes sé-
lectionnables peuvent étre différents en fonction de la confi-
guration du systeme et de I'état de fonctionnement. Reportez-
vous a [4.CONSEILS DE FONCTIONNEMENT]—[4-1 Modes
disponibles].

« Lorsque vous avez défini [Ventil.], vous ne pouvez pas régler
la température.

Ve 10:00AM

Mode T° Cons. Ventil
Ventil. Auto

* Lorsque « Auto » a été sélectionné dans « Unité intérieure
Maitre », « (AUTO) » est affiché a 'écran du Mode Moniteur
de l'unité intérieure esclave.

 Lorsque vous passez en mode de fonctionnement dans un
systéeme de récupération de chaleur, les préparatifs de fonc-
tionnement peuvent prendre un certain temps, mais cela ne
constitue pas un dysfonctionnement.

(3) Lorsque vous touchez [OK], I'affichage revient a I'écran du
Mode Moniteur.
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2-2-2 Régler la température

(1) Touchez [T°® Cons.] sur I'écran du Mode Moniteur.

ns.
0O-c

(2) Lécran « T° Cons. » s'affiche. Réglez la température de la
piece avec [A]ou [V].

T° Cons.

v

I OK

l Annuler

Remarques

« La plage de température réglable est différente en fonction
du mode de fonctionnement et des réglages de I'unité inté-
rieure. Reportez-vous a [4.CONSEILS DE FONCTIONNE-
MENT]—[4-4 Plage de température sélectionnable].

« Lorsque vous avez défini la plage de température réglable,
conformez-vous au réglage. Reportez-vous a [3 REGLAGE]
— [3-5 Réglage Spécifique] — [3-5-3 Paramétrage plage
temp. consigne].

(3) Lorsque vous touchez [OK], I'affichage revient a I'écran du
Mode Moniteur.

2-2-3 Définir la vitesse du ventilateur

=N

(

) Touchez [Ventil] sur I'écran du Mode Moniteur.

T° Cons. Ventil.
2 6 0 Auto
= \J°C|

|

(2) Lécran « Ventil. » s'affiche. Sélectionnez la vitesse du ventila-
teur.

Mode

Froid

e

OK

(3) Lorsque vous touchez [OK], I'affichage revient a I'écran du
Mode Moniteur.



3-1 Sélectionner des éléments de réglage
(1) Touchez [Menu] sur I'écran du Mode Moniteur.

Ve 10:00AM
Mode T° Cons. Ventil.
Froid 2 6 O Auto
= \J°C

Statut Menu

(2) Lécran « Menu principal » s'affiche.
L'écran comporte 2 pages qui commutent en touchant [Page
suivante] ou [Page précédente].

Menu principal Page 1/2 Menu principal Page 2/2
Régl. Direct. 5 Réglage heure ™
Flux air ‘ Réglage minuterie ‘ deété Préférence
Régl. Prog. Hebd. “ sR;éch\aﬂgqie [ Réglage initial [ Maintenance ‘

[ Visuali. ] l[ Poge
Lorsque I'élément a définir est touché, chaque écran de
réglage s'affiche. Reportez-vous a la description de chaque
élément pour plus de détails. Lorsque chaque réglage est
terminé ou annulé, I'affichage revient sur cet écran. Lorsque
vous touchez [Visuali], I'affichage revient a I'écran du Mode
Moniteur.

- Page
[ Visuali. I[ précédente ]I

3-2 Réglage de direction de flux d’air

(1) Touchez [Régl. Direct. Flux air] sur I'écran « Menu principal ».

Meny orincio Page 1/2

Régl. Direct. 4 .
edage mnvtere

Réglage
spécifique

Page
suivante

Régl. Prog. Hebd.

Visuali

Remarque

Lorsqu'une fonction de réglage d'orientation du flux d'air n'est
pas fournie, telle qu'une unité intérieure de type conduite, etc.,
un écran de message « Pas de fonction » s'affiche. Lorsque
vous touchez [Fermer], I'affichage revient a I'écran « Menu
principal ».

(2) Lécran « Régl. Direct. Flux air » s'affiche. Lorsque [Réglage
VT] ou [Réglage HZ] est touché, chaque écran de réglage
s'affiche.

Régl. Direct. Flux air

Réglage VT Réglage HZ
= -
0 K>

[ 1 It 3 ]

[ Précédent ]

Lorsque [OK] ou [Annuler] est touché sur chaque écran de
réglage, I'affichage revient a cet écran. Lorsque vous touchez
[Précédent], I'affichage revient a I'écran « Menu principal ».

Remarque

Lorsque l'unité intérieure ne posséde pas de fonction de réglage
de direction de flux d'air horizontal, [HZ] ne s'affiche pas et vous
ne pouvez pas régler la direction du flux d'air.

3-2-1

Direction de VT flux d’air

Q)

@

3-2-2 Direction de HZ flux d’air

Touchez [Réglage VT] sur I'écran « Régl. Direct. Flux air ».

l Précedent ]

L'écran « Régl. Orientation verticale du flux air » s'affiche.
Touchez [A] ou [ V] et réglez I'orientation volets ou [Balayer].

Régl. Orientation verji

[ Annuler H OK

Lorsque [OK] est touché apres le réglage, les données sont
transmises a I'unité intérieure et I'affichage revient sur I'écran
« Régl. Direct. Flux air ».

=N

Q)

Touchez [Réglage HZ] sur I'écran « Régl. Direct. Flux air ».

Régl. Direct. Flux air
Réglage VT Réglage HZ

2 >
[ 1 1 I8 3 1

( Précédent

L'écran « Régl. orientation horizontale flux air » s'affiche.
Touchez [ ] ou [p>] et réglez l'orientation volets ou [Balayer].

Régl. orientation horj

l Annuler “ OK | ‘

Lorsque [OK] est touché, une fois que les données sont
transmises a I'unité intérieure, I'affichage revient a I'écran
« Régl. Direct. Flux air ».
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3-3 Réglage minuterie

™M

@

3-3-1

Touchez [Réglage minuterie] sur I'écran « Menu principal ».

Menu principal
Régl. Direct. 5 . 3
Flux air | Réglage minuterie

Réglage
spécifique

Régl. Prog. Hebd.

Page
suivante

[ Visuali ]

L'écran « Réglage minuterie » s'affiche.

Réglage minuterie

Minuteur Marche Désaciver] |

[Désactiver] ]

Arrét auto. Timer [Désactiver] ]

[ Minuteur Arrét

Précédent ]

Les réglages minuterie suivants sont possibles :

* Minuteur Marche :
L'unité intérieure arrétée commence a fonctionner apres
I'neure définie.

* Minuteur Arrét :
L'unité intérieure en fonctionnement cesse de fonctionner
aprés I'heure définie.

* Arrét auto. Timer :
Lorsque le fonctionnement de I'unité intérieure est lancé
avec le bouton On/Off de cette unité, le fonctionnement
s'arréte aprés I'heure définie.

Lorsque I'élément a définir est touché, I'affichage passe a
chaque écran de réglage. Lorsque chaque réglage est terminé
ou annulé, l'affichage revient a cet écran. Lorsque vous tou-
chez [Précédent], I'affichage revient a I'écran « Menu princi-
pal ».

Minuteur Marche

M

Touchez [Minuteur Marche] sur I'écran « Réglage minuterie ».
Lorsque I'écran « Vérif. mot de passe » s'affiche, saisissez le
mot de passe et touchez [OK].

Réql: minuteri

‘ Minuteur Marche [Désactiver]

‘ Minuteur Arrét [Désactiver]

[ Arrét auto. Timer [Désactiver] ]

[ Précédent ]

» Activez le Minuteur Marche.

@

@)

Fr-9

L'écran « Minuteur Marche » s'affiche. Touchez [Activer/Dé-
sactiver] sur I'écran « Minuteur Marche ».

Ve ST

Activer/Désactiver [Désactiver]

[dans 0.5 h] I

Fonct. Heure départ

[ Annuler ” OK ]

L'écran « Activer/Désactiver » s'affiche. Touchez [Activer].

e S

[ Annuler ” OK ]

Lorsque vous touchez [OK], I'affichage revient a I'écran « Mi-
nuteur allumé ».

» Définir Fonct. Heure départ

(4) Touchez [Fonct. Heure départ] sur I'écran « Minuteur Marche ».
L'écran « Fonct. Heure départ » s'affiche.

Minuteur Marche Ve 10:00AM

Activer/Désactiver [Activer]
Fonct. Heure départ [dans 0.5 h]

{ Annuler ” OK

(5) Définissez I'neure en touchant [A] ou [V].

Fonct. Heure départ

[ amuer | oK

Lorsque vous touchez [OK], I'affichage revient a I'écran « Mi-
nuteur Marche ».

Remarque
Il est possible de définir jusqu'a 24 heures.

+ Appliquez le réglage.

(6) Touchez [OK] sur I'écran « Minuteur Marche ». Aprés que
I'écran de changement du réglage a été affiché, I'affichage
revient a I'écran « Réglage minuterie ».

Minuteur Marche Ve 10:00AM
Activer/Désactiver [Activer]
Fonct. Heure départ [dans 0.5 h]

[ Annuler I[ OK

3-3-2 Minuteur Arrét

(1)  Touchez [Minuteur Arrét ] sur I'écran « Réglage minuterie ».
Lorsque I'écran « Vérif. mot de passe » s'affiche, saisissez le
mot de passe et touchez [OK].

Réglage minuterie

Minuteur Marche [Désactiver]
Minuteur Arrét [Désactiver]
Arrét auto. Timer [Désactiver]

Précédent

+ Activez le Minuteur éteint.
(2) Lécran « Minuteur Arrét » s'affiche. Touchez [Activer/Désacti-

ver].
Activer/Désactiver [Désactiver]

[dans 0.5 h]

Fonct. Heure de fin

[ Annuler ][ OK ]

(3) Lécran « Activer/Désactiver » s'affiche. Touchez [Activer].

Desactiver

[ Annuler ” OK ]

Lorsque vous touchez [OK], I'affichage revient a I'écran « Mi-
nuteur Arrét ».



» Définir Fonct. Heure de fin

(4) Touchez [Fonct. Heure de fin] sur I'écran « Minuteur Arrét ».
L'écran « Fonct. Heure de fin » s'affiche.

Minuteur Arrét Ve 10:00AM

‘ Activer/Désactiver

[Activer]

Fonct. Heure de fin

[dans 0.5 h] ‘

{ Annuler H OK ]

(5) Définissez I'neure en touchant [A] ou [V].

Fonct. Heure de fin

Annuler

Lorsque vous touchez [OK], I'affichage revient a I'écran « Mi-
nuteur Arrét ».

Remarque
Il est possible de définir jusqu'a 24 heures.

» Appliquez le réglage.
(6) Touchez [OK] sur I'écran « Minuteur Arrét ». Apres que I'écran

de changement du réglage s'affiche, I'affichage revient a
I'écran « Réglage minuterie ».

Minuteur Arrét Ve 10:00AM
Activer/Désactiver [Activer]
Fonct. Heure de fin [dans 0.5 h]

[ Annuler l[ OK

3-3-3 Arrét auto. Timer

(1) Touchez [Arrét auto. Timer] sur I'écran « Réglage minuterie ».
Lorsque I'écran « Veérif. mot de passe » s'affiche, saisissez le
mot de passe et touchez [OK].

Réglage minuterie

[ Minuteur Marche [Désactiver] ]
Minuteur Arrét [Désactiver]
Arrét auto. Timer [Désactiver]

Précédent

» Activez Arrét auto. Timer

(2) Lécran « Arrét auto. Timer » s'affiche. Touchez [Activer/Dé-
sactiver] sur I'écran « Arrét auto. Timer ».

Arrét auto_Timer

Activer/Désactiver [Désactiver]

‘ Fonct. Heure de fin [dans 30 min.]
[Réglage plage horaire [ -] ]
[ Annuler ][ OK ]

(3) L écran « Activer/Désactiver » s'affiche. Touchez [Activer].

@

®)

Activer

Désactiver

|

Annuler OK

Lorsque vous touchez [OK], I'affichage revient a I'écran « Arrét
auto. Timer ».

Définir Fonct. Heure de fin

Touchez [Fonct. Heure de fin] sur I'écran « Arrét auto. Timer ».

Arrét auto. Timer Ve 10:00AM
Activer/Désactiver [Activer] ]
Fonct. Heure de fin [dans 30 min.]
Réglage plage horaire [ -1

[ Annuler ][ OK ]

L'écran « Fonct. Heure de fin » s'affiche. Définissez I'heure
avec [A]ou [V]. Lheure peut étre définie dans une plage de
30 a 240 min. par unité de 10 min.

Fonct. Heure de fin
Aprés 'opération manuelle

Ve 10:00AM

Annuler H OK

Lorsque vous touchez [OK], I'affichage revient a I'écran « Arrét
auto. Min. ».

+ Définir la plage horaire de Arrét auto. Timer

6)

)

Touchez [Réglage plage horaire] sur I'écran « Arrét auto.
Timer ».

Arrét auto. Timer Ve 10:00AM

[Activer] ]

Activer/Désactiver

Fonct. Heure de fin [dans 30 min.]

[-1

Réglage plage horaire

Annuler ” OK

L'écran « Réglage plage horaire » s' affiche. Touchez [Plage
horaire] .

éql I rajj
Plage horaire [Continu]

Heure de départ [--:--]

-]

Heure de fin

Annuler ” OK

« Plage horaire » s'affiche. Lorsque vous spécifiez la plage
horaire activée « Arrét auto. Min. », touchez [Plage Spec.] et
lorsque vous spécifiez toute la journée comme plage horaire,
touchez [Continu].

Plage Spec.

Continu

|

Annuler OK

Lorsque vous touchez [OK], I'affichage revient a I'écran

« Réglage plage horaire ». Lorsque [Continu] a été sélec-
tionné, allez a (14).
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(9) Touchez [Heure de départ] sur I'écran « Réglage plage ho-

raire ».
Réglage plage horaire Ve 10:00AM
Plage horaire [Plage Spec.]
Heure de départ [-=--]
Heure de fin [-==-]
[ Annuler ” OK ]

(10) L'écran « Heure de départ » s'affiche. Définissez I'heure de

départ en touchant [ A] ou [ V] sur I'écran « Heure de départ ».

Heure, gpart Ve,

o4 B8
"M 8

[ Annuler ”— OK

Lorsque vous touchez [OK], I'affichage revient a I'écran «
Réglage plage horaire ».

Remarque

L'écran correspondant au réglage de format d'affichage de
I'heure s'affiche.

(11) Touchez [Heure de fin] sur I'écran « Réglage plage horaire ».

Réglage plage horaire Ve 10:00AM
[Plage horaire [Plage Spec.] ]
Heure de départ [08:40AM]
Heure de fin [--:=-]

Annuler ” OK

(12) L'écran « Heure de fin » s'affiche. Définissez I'neure de fin en
touchant[A]ou [V].

Heure Ve 1

RN
.B,.B.E

. ok

[ Annuler

Lorsque vous touchez [OK], I'affichage revient a I'écran «
Réglage plage horaire ».

(13) Touchez [OK] sur I'écran « Réglage plage horaire ». L'affi-
chage revient a I'écran « Arrét auto. Timer ».

Réglage plage horaire Ve 10:00AM
[Plage horaire [Plage Spec.] ]
l Heure de départ [08:40AM] ]
[ Heure de fin [05:40PM]

[ Annuler l[ OK

« Appliquez le réglage.

(14) Touchez [OK] sur I'écran « Arrét auto. Timer ». Aprés que
I'écran de changement du réglage a été affiché, I'affichage
revient a I'écran « Réglage minuterie ».

Arrét auto. Timer Ve 10:00AM

[ Activer/Désactiver [Activer] ]

Fonct. Heure de fin [dans 30 min.] ]

[ Réglage plage horaire  [08:40AM-05:40PN]

Annuler I” OK
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3-4 Réglage de minuteur hebdomadaire
(pour le directeur)

Un calendrier de fonctionnement hebdomadaire peut étre défini.
Deux modeles de calendrier peuvent étre créés. Vous pouvez
définir jusqu'a 8 horaires de réglage par jour.

(1) Touchez [Régl. Prog. Hebd.] sur I'écran « Menu principal ».
Aprés que I'écran « Vérif. mot de passe » s'est affiché, saisis-
sez le mot de passe et touchez [OK].

Menu principal )
Régl. Direct. 5 .
‘ Flux air l Réglage minuterie
é Réglage
Régl. Prog. Hebd. Spégciﬁ%ug

" Page
Visuali suivante

(2) Lécran « Régl. Prog. Hebd. » s'affiche.

Régl. Prog. Hebd

[Activer calendrier [Aucun] ]
[ Programmation [Aucun] ]
[ Réglage Congé [Aucun] ]
[ Précédent ]

Les éléments suivants sont définis :

* Activer calendrier :
Le calendrier a utiliser est sélectionné ou le minuteur hebdo-
madaire est temporairement désactivé.

Programmation :

Le calendrier de fonctionnement journalier est créé. Deux
modeéles de programme peuvent étre créés. Vous pouvez
définir jusqu'a 8 horaires de réglage par jour.

Réglage Congé :

Le minuteur hebdomadaire peut étre désactivé tous les jours
dans une plage d'1 semaine. Cette fonction est pratique
lorsque l'opération n'est pas effectuée pendant les va-
cances, etc. Lorsque le jour défini est passé, son réglage est
effacé.

Lorsque I'¢lément a définir est touché, chaque écran de
réglage s'affiche. Reportez-vous a la description de chaque
élément pour plus de détails. Lorsque chaque réglage est
terminé ou annulé, I'affichage revient a cet écran. Lorsque
vous touchez [Précédent], I'affichage revient a I'écran « Menu
principal ».

3-4-1 Activer calendrier

+ Sélectionnez le calendrier a utiliser.
(1) Touchez [Activer calendrier] sur I'écran « Régl. Prog. Hebd. ».

éal _Pr

‘ Activer calendrier [Aucun]
‘ Programmation [Aucun]
[ Réglage Congé [Aucun] ]
[ Précédent ]

(2) L écran « Activer calendrier » s'affiche. Sélectionnez et tou-
chez [Programmation 1] ou [Programmation 2].

|

Programmation 1

Programmation 2

Aucun

JI

Annuler | oK

(3) Lorsque [OK] est touché, apres l'affichage de I'écran de chan-
gement du réglage, I'affichage revient a I'écran « Régl. Prog.
Hebd. ».

Remarque

Pour cesser d'utiliser une programmation déja définie, touchez
[Aucun] a (2).



3-4-2 Programmation

» Sélectionnez le calendrier a définir.

M

@

Touchez [Programmation] sur I'écran « Régl. Prog. Hebd. ».

Régl. Prog. Hebd

Activer calendrier  [Programmation 1]

Programmation [Aucun]

Réglage Congé [Aucun]

[ Précédent ]

L'écran « Programmation » s'affiche. Lorsque [Programma-
tion 1] ou [Programmation 2] est touché, chaque écran de
réglage s'affiche.

R —

Programmation 1 [Aucun]

Programmation 2

[Aucun]

{ Précédent

+ Sélectionnez le jour de la semaine

®)

Sélectionnez-le en touchant le jour de la semaine sur lequel la
programmation doit étre réalisée. Les réglages pour 4 horaires
s'affichent sur cet écran. Lors de la vérification du contenu,
passez la page en touchant [Page suivante] ou [Page précé-
dente].

ek BT
CLETTL

- i

i . e

” Effacer Page
Précédent [ Copier II[ suivante ]

Lorsque la zone d'affichage du calendrier est touchée,
I'affichage passe a I'écran de réglage de chaque jour de la
semaine.

Programmation 1 Ve 10:00AM

[prcesen ||_oe™ ]| Copir | s’_r:%:me

» Définir le calendrier pour chaque jour de la semaine.

®)

L'écran de réglage de chaque jour de la semaine se compose
de 3 pages que vous commutez en touchant [Page suivante]
ou [Page précédente]. Un réglage jusqu'a 3 horaires peut
s'afficher sur 1 page.

Annuler [ Page e “ OK

Lorsque le nombre de réglage effectué entre [1] et [8] est
touché, I'écran de réglage de chaque horaire s'affiche.

Les éléments pouvant étre définis en une seule fois sont [Du-
rée], [On/Off], [Mode], et [T° Cons.]. Lorsque chaque élément
est touché, chacun des écrans de réglage s'affiche. Pour
effacer ici le réglage, lorsque [Effacer] est touché, un écran de
vérification s'affiche. Lorsque vous touchez [Oui] sur I'écran, le
réglage est effacé.

Durée On/Off
[ Mode l T° Cons. l

- RS

{ Annuler “ Effacer H OK ]

Touchez [Durée] sur I'écran de (6), et réglez I'neure avec [A]

ou[V].

Durée, Ve

RGN
‘4N

=

([ Anmuer

Lorsque vous touchez [OK], I'affichage revient a I'écran de (6).

Remarque

L'écran correspondant au réglage de format d'affichage de
I'neure s'affiche.

(8) Touchez [On/Off] sur I'écran de (6), et sélectionnez [On],[Off]

ou [Maintenir].

e

Maintenir

Off

{ Annuler H OK |

Lorsque vous touchez [OK], I'affichage revient a I'écran de (6).
Remarque

Lorsque vous sélectionnez [Maintenir], I'état de l'unité intérieure
immédiatement avant le fonctionnement de la minuterie est
maintenu. Lorsque I'utilisation et le réglage de On/Off ont été
modifiés manuellement avant le fonctionnement de la minuterie,
la nouvelle utilisation et le nouveau réglage sont maintenus.

©)

Touchez [Mode] sur I'écran de (6), et sélectionnez le mode de
fonctionnement.

e

Maintenir

{ Annuler H OK ]

Lorsque vous touchez [OK], I'affichage revient a I'écran de (6).

(10) Touchez [T° Cons.] sur I'écran de (6), et réglez la température

de la piece avec [A]ou [V].

T° Cons.

.
L
Maintenir

[ Annuler “ OK

Lorsque vous touchez [OK], I'affichage revient a I'écran de (6).
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<Exemple de programme>

Heure On/Off Mode Temp.

Matin 1 08:00 On Déshu. 28°C

2] | 10:00 AM | Maintenir Froid 26 °C

Aprés-midi 3] | 12:00 PM | Maintenir | Maintenir 24 °C
4 3:00 PM Off - =

5 5:00 PM On Maintenir Maintenir

Nuit 6 7:00 PM Maintenir | Maintenir 26 °C
7 9:00 PM Off — —
— 8 — — — —

» Terminer le réglage de chaque jour de la semaine.

(11) Lorsque vous touchez [OK] sur I'¢cran de (6), I'affichage
revient a I'écran de (5). Lorsque vous poursuivez le réglage du
méme jour de la semaine, répétez de (5) a (11).

Lundi 01
Durée On/Off
08:00 AM On
Mode T° Cons.
Déshu. 28.0°c
[ Annuler ][ Effacer I[ OK

Lorsque vous touchez [OK] sur I'écran de (5), I'affichage
revient a I'écran de (3).

Lundi Page 1/3

[ 08:00AM On Déshu. 28.0“0]

[ 1000 — Froid 260“5]

[ 1200PM - — o
7

Annuler [ sx:s:mell OK

Une barre s'affiche au-dessus du jour de la semaine avec un
calendrier défini.

Ve 10:00AM

08:00A!
10:00A!
12:00P!
03:00P!

Précédent

Lorsque vous effectuez un réglage différent pour un autre jour
de la semaine, répétez de (3) a (11).

+ Copier le réglage de chaque jour de la semaine.

(12) Le contenu d'un réglage réalisé pour un certain jour de la
semaine peut étre copié pour un autre jour de la semaine.
Touchez le jour de la semaine a copier puis touchez [Copier].

Effacer
tout

Ensuite, touchez le jour de la semaine a coller. Lorsque vous
touchez [Coller], une barre en pointillés s'affiche sur le jour de
la semaine a coller. Ensuite, vous pouvez coller l'autre jour de
la semaine.

(CEERET ]

= conié: ol
coller || ok

Fr-13

Pour annuler l'action de coller, touchez le jour collé de la
semaine puis touchez [Couper].

Programmation 1 Ve 10:00AM

o ) Y Y ) s
08:00AM On Déshu. 28.0°c

10:00AM —— Froid 26.0°c
12:00PM —- - 24.0°%

&Jconie [™]:Collé E]
Annulel:l Couper I OK

Lorsque [OK] est touché, un écran de vérification s'affiche.

Lorsque [Oui] est touché sur I'écran de vérification, un réglage
est collé.

1 Ve 10:00AM

Colle les données de Iheure copiée du jour de la
semaine sélectionné. OK?

o o

« Effacer le réglage d'un jour de la semaine.

Pour effacer le contenu du réglage de chaque jour de la se-
maine, sélectionnez le jour cible et touchez [Effacer tout].

(=)

. n esnu.
10:00AM —— Froid
12:00PM — -
03:00PM__Off —

s Effacer
[Preceden tout Copier

Un écran de vérification s'affiche. Lorsque vous touchez [Oui],
le réglage est effacé.

P 1 Ve 10:00AM

Le minuteur du jour de la semaine sélectionné va
étre effacé. OK?

* Terminer la programmation.
Lorsque [Précédent] est touché, I'affichage revient a I'écran de

@.

Programmation 1 Ve 10:00AM

Lo o e o v )

[ 08:00AM On Déshu. 28.0°c
:00AM == i

Lorsque vous touchez [Précédent] sur I'écran de (2), I'affi-
chage revient a I'écran de (1).

3-4-3 Réglage Congé

» Définir le jour de la semaine pour lequel le minuteur hebdo-
madaire doit étre temporairement désactivé. Lorsque le jour
défini est passé, le réglage s'efface.

(1) Touchez [Réglage Congé] sur I'écran « Régl. Prog. Hebd. ».

Régl. Prog. Hebd

[Activer calendrier  [Programmation 1] ]

Programmation [Régler]
Réglage Congé [Aucun]
Précédent




@

L'écran « Réglage Congé » s' affiche. Lorsque vous touchez le
jour de la semaine pour lequel le minuteur hebdomadaire ne
doit pas étre activé, une marque s'affiche.

[' HyAnnuIer ][ OK ]

Lorsque le réglage est terminé, touchez [OK]. Aprés que
I'écran de fin de réglage a été affiché, I'affichage revient a
I'écran « Régl. Prog. Hebd. ».

3-5 Réglage Spécifique

M

Touchez [Réglage spécifique] sur I'écran « Menu principal ».

Menu principal Page 1/2

Régl. Direct.
Flux air

i Réglage
Régl. Prog. Hebd. [Lﬁque‘

. Page
Visuali suivante

Réglage minuterie

L'écran « Réglage spécifique » s'affiche.

Réglage spécifique

Economie

Retour Réglage
Auto. T°

Paramétrage plage
temp. consigne

Précédent

Hors gel ‘

Les éléments suivants sont définis :

Economie :

La configuration de la température est automatiquement dé-
calé sur une certaine période. Chauffage : Max. -4°C (-8°F),
Refroidissement : Max. +2°C (+4°F)

Retour Réglage Auto. T°

Méme si le réglage de la température est modifié pendant
le fonctionnement en mode Froid ou Chaud, la température
revient automatiquement a la température réglée apres
I'neure définie. La consommation d'énergie est supprimée
en réglant sur une température élevée pendant le refroidis-
sement et sur une température faible pendant le chauffage.

Paramétrage plage temp. consigne

La consommation d'énergie par un réglage de température
excessive est supprimée en limitant la plage de réglage

de température pour chaque mode de fonctionnement des
fonctions Auto, Froid/Déshu., ou Chaud.

Hors gel :

La fonction «Hors gel» effectue les opérations de dégivrage
pour empécher les problemes liés au gel des conduites d’eau
et de I'’équipement lorsque les opérations de conditionne-
ment d’air est arrété, dans les régions froides.

Lorsque I'élément a définir est touché, I'affichage passe a
chaque écran de réglage. Lorsque chaque réglage est terminé
ou annulé, I'affichage revient a cet écran. Lorsque vous tou-
chez [Précédent], I'affichage revient a I'écran « Menu princi-
pal ».

3-5-1 Economie

+ On/Off de I'Economie
(1)  Touchez [Economie] sur I'écran « Réglage spécifique ».

- -

. Retour Réglage
Economie Auto. T°

Paramétrage plage
temp. consigne

Précédent

Hors gel ‘

(2) Lécran « !économie » s'affiche. Touchez [On] ou [Off] sur
I'écran « Economie ».

[ Annuler ” OK ]

Lorsque vous touchez [OK], les données sont transmises a
I'unité intérieure puis retournent a I'écran « Réglage spéci-
fique ».

3-5-2 Retour Réglage Auto. T°

(1) Touchez [Retour Réglage Auto. T°] sur I'écran « Réglage spé-
cifique ». Lorsque « Vérif. mot de passe » s'affiche a I'écran,
saisissez le mot de passe et touchez [OK].

Réglage spécifique

Retour Réglage

Economie Auto.

Paramétrage plage
temp. consigne

Précédent

Hors gel

+ Activez Retour Réglage Auto. T°

(2) L écran « Retour Réglage Auto. T° » s'affiche. Touchez [Acti-
ver/Désactiver] sur I'écran « Retour Réglage Auto. T° ».

Activer/Désactiver [Désactiver]

Retour temps / Retour Temp.
Froid/Déshu. [ 60min. / 28.0°c ]
Chaud [ 60min. / 23.0°c 1]

[ Annuler ][ OK ]

(3) L écran « Activer/Désactiver » s'affiche. Touchez [Activer] sur
I'écran « Activer / Désactiver ».

Activer

[ e ) o)

Lorsque vous touchez [OK], I'écran revient a « Retour Réglage
Auto. T° ».
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+ Définit le retour temps et la température

(4) Touchez [Retour temps /Retour Temp] sur le « Retour Réglage

Auto. T° ».

Retour Réglage Auto. T*

[ ActiverDesactiver Activer]

Retour temps / Retour Temp
Froid/Déshu. 60min. / 28.0°c
Chaud 60min. / 23.0°

[ Amnuer I OK

(5) L'écran « Réglage » s'affiche. Lorsque [Froid/Déshu.] ou
[Chaud] sur I'écran « Réglage » est enfoncée, I'écran de
réglage de I'heure et de la température s'affiche.

.-

Froid/Déshu. [ 60min. / 28.0°c ]

Chaud [ 60min. / 23.0° ]l

{ Précédent ]

(6) Définissez |’ heure et la température en touchant [A] ou [V].
L'heure peut étre définie dans une plage de 10 a 120 min. par
unité de 10 min.

Froid/Déshu.

Lorsque vous touchez [OK], I'affichage retourne a |’ écran «
Réglage ».

(7) Lorsque [Précédent] est touché, I'affichage revient a « Retour
Réglage Auto. T° ».

+ Appliquez le réglage.

(8) Touchez [OK] sur I'écran « Retour Réglage Auto. T° ». Apres
que I'écran de changement du réglage a été affiché, I'affi-
chage revient a I'écran « Réglage spécifique ».

Retour Réglage Auto. T°

[ Activer/Désactiver [Activer]

Retour temps / Retour Temp
Froid/Déshu. 60min. / 28.0°c
Chaud 60min. / 23.0°

[ Annuler I[ OK

3-5-3 Paramétrage plage temp. consigne

(1) Touchez [Paramétrage plage temp. consigne] sur I'écran « Ré-
glage spécifique ». Lorsque « Vérif. mot de passe » s'affiche
a I'écran, saisissez le mot de passe et touchez [OK]. L'écran
« Paramétrage plage temp. consigne » s' affiche.

Réglage spécifique

. Retour Réglage
‘ Economie l Auto. T

Paramétrage plage
temp. consigne

Hors gel ‘

{ Précédent ]
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« Activez Paramétrage plage temp. consigne

(2) Touchez [Activer/Désactiver] sur I'écran « Paramétrage plage
temp. consigne ».

Paramétrags plage temp. consigne

' Activer/Désactiver [Désactiver] '
_

Timite nferieure ~ Lmite superieure.
Auto [ 180¢c -

Froid/Déshu, [ 180c - 300% ]
Chaud [ 100¢ - 300% ]
[ Annuler ][ OK ]

(3) L écran « Activer/Désactiver » s'affiche. Touchez [Activer] sur
I'écran « Activer / Désactiver ».

Activer

Désactiver

|

Annuler ” OK

Lorsque vous touchez [OK], I'affichage revient a I'écran «
Paramétrage plage temp. consigne ».

» Définissez la limite inférieure et supérieure

(4) Touchez [Limite inférieure/Limite supérieure] sur I'écran «
Paramétrage plage temp. consigne ».

Paramétrage plage temp. consigne

[ Activer/Désactiver [Activer]

Linite inféreure ~ Limte supérieure
Auto [ 180¢ - 300 ]
Froid/Déshu. [ 180 - 300% ]
Chaud [ 100 - 300% ]
| Annuler [ OK

(5) Lécran « Réglage » s'affiche. Touchez [Auto], [Froid/Déshu.]
ou [Chaud] sur I'écran « Réglage ».

[Reaaoe |
Auto [18. )|

[ Froid/Déshu. [18.0°c - 30.0°c] ]

[ Chaud [10.0°c - 30.0°C]

{ Précédent

(6) Chaque écran de réglage s'affiche. Définissez les limites
supérieure et inférieure de température en appuyant sur [A]

ou[V].

[ Annuler H OK

Lorsque vous touchez [OK], I'affichage retourne a |’ écran
« Réglage ». Si la touche [Précédent] est touché sur I'écran
« Réglage », I'affichage revient sur I'écran « Plage temp.
consigne ».

Remarque

Les valeurs limites supérieure et inférieure pouvant étre définies
peuvent différer selon le modele d'unité intérieure et le réglage a
I'installation.

» Appliquez le réglage.

(7) Touchez [OK] sur I'écran « Paramétrage plage temp. consigne
». Apres que I'écran de changement du réglage a été affiché,
I'affichage revient a I'écran « Réglage spécifique ».

Paramétrage plage temp. consigne
[ Activer/Désactiver [Activer] ]
Limie inferieure — Limite supérieure
Auto [ 180¢ - 300 ]
Froid/Déshu. [ 260 - 300c ]
Chaud [ 180 - 240 ]
l Annuler I[ OK




3-5-4 Hors gel

(1) Touchez [Hors gel] sur I'écran « Réglages spéciaux ». Lorsque
« Vérif. mot de passe » s'affiche a I'écran, saisissez le mot de
passe et touchez [OK].

Réglage spécifique

Economie Auto. T°

Retour Réglage l

Paramétrage plag
temp. consigne

{ Hors gel

[ Précédent ]

* On /Off du hors gel

(2) L écran « Hors gel » s'affiche. Sélectionnez [On] ou [Off] sur I
écran « Hors gel ».

{ Annuler H OK

Lorsque vous touchez [OK], la transmission des données
s'effectue et apres |'affichage de I'écran de changement du
réglage, I'affichage revient sur I'écran « Réglage spécifique ».

3-6 Réglage de I'heure d’ été
(Economie lumiére du jour)
L'heure affichée et le fonctionnement de la minuterie sont avancées
d'une heure par rapport a I'heure habituelle.
(1) Touchez [Réglage heure d'été] sur I'écran « Menu principal ».

Page 212

Réglage heure

déte Préférence

i

Maintenance

Réglage initial

N Page

« Activer ou désactiver le réglage heure d'été

(1) L'écran « Réglage heure d'été » s'affiche. Sélectionnez [Acti-
ver] ou [Désactiver] sur I'écran « Réglage heure d'été ».

Rég\ase heure d'été

Activer

Désactiver

| Annuler Il OK

Lorsque vous touchez [OK], aprés l'affichage de I'écran de
changement du réglage, I'affichage revient a I'écran « Menu
principal ».

3-7 Préférence

Réglages de I'écran tactile
(1) Touchez [Préférence] sur I'écran « Menu principal ».

Menu principal 1
Ryé,g,‘age heure Préférence
dété
Réglage initial \ Maintenance

Visuali.

(2) L écran « préférence » s'affiche.

Préférence

Calibrage de

I'écran éclairage

Réglage du rétro l

Contraste

Précédent

Les éléments suivants sont définis :

« Calibrage de I'écran :
Lorsque la position touchée et la position correspondante ne
correspondent pas sur I'écran, effectuez ce réglage.

» Réglage du rétro éclairage :
Activer/désactiver le rétro éclairage, la luminosité et I'arrét
automatique peuvent étre réglés.

+ Contraste :
Ajuste le contraste de I'écran.

Lorsque I'élément a définir est touché, I'affichage passe a
chaque écran de réglage. Lorsque chaque réglage est terminé
ou annulé, l'affichage revient a cet écran. Lorsque [Précédent]
est touché, I'affichage revient sur I'écran « Menu principal ».

3-7-1 Calibrage de I'écran

—
=

) Touchez [Calibrage de I'écran] sur I'écran « Préférence ».

Calibrage de Réglage du rétro
éclairage

Contraste

8
3
E]

Précédent

(2) L écran « Calibrage de I'écran » s'affiche. Touchez [Démarrer]
sur I'écran « Calibrage de I'écran ».

Calibrage de Icran

Calibrez linterface de I'cran tactile en
touchant les 3 points [+] sur Fécran,

Appuyez st le bouton [Démarrer] pour
commencer le calibrage

[ Annuler I[ Démarrer

(3) Touchez le centre du point [+].

©

Touchez le centre du point [+]
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(4) Le point [+] s'affiche sur la partie inférieure gauche de I'écran.
Touchez le centre de ce point.

Touchez le centre du point [+]

©

(5) Le [+] point s'affiche sur la partie inférieure droite de | * écran.
Touchez le centre de ce point.

Touchez le centre du point [+].

O,

(6) Les [*] points sont affichés a nouveau séquentiellement en 3
points de I'écran. Touchez le centre de chaque point.

Pour confirmer, touchez les 3
points [+] & nouveau

Pour confirmer, touchez les 3
points [+] & nouveau,

Touchez le centre du point [+] Touchez e centre du point [+]

©

Pour confirmer, touchez les 3
points [+] & nouveau

Touchez le centre du point [+]

O,

(7) Une fois le calibrage réussi, I'affichage revient sur I'écran
« Préférence ».

+ Sile calibrage de I'écran a échoué

L'‘écran montrant que le calibrage a échoué s'affiche. Pour
répéter le calibrage, touchez [Nouvel essai] et répétez (2) a (6).

Le calibrage a échous. Pour répéter, appuyez
surle bouton [Nouve essai]

[ Annuler

I” Nouvel essai ]

3-7-2 Réglage du rétro éclairage :

(1) Touchez [Réglage du rétro éclairage] sur I'écran « Préfé-
rence ».

Préférence

Calibrage de Réglage du rétro
I'écran éclairage

Contraste

Précédent

|
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« Activer ou désactiver le rétro éclairage

(2) Lécran « Réglage du rétro éclairage » s'affiche. Touchez
[Activer/Désactiver] sur I'écran « Réglage du rétro éclairage ».

Réglage du rétrg éclairage

‘ Activer/Désactiver [Activer]

| Arret automatique écran [30s]

[ Luminosité 12] ]
[ Annuler H OK ]

(3) L écran « Activer/Désactiver » s'affiche. Sélectionnez la
touche [Activer] ou [Désactiver].

Activer

Désactiver

|

Annuler OK

Lorsque [OK] est touché, I'affichage revient sur |’ écran «
Réglage du rétro éclairage ».

Remarque

Lorsque « Désactiver » est défini, les réglages [Arrét automa-
tique écran] et [Luminosité] sont inutiles. (Ne peut étre défini)
Allez a (8).

« Définissez I'heure jusqu'a ce que le rétro éclairage
s'éteigne.
(4) Touchez [Arrét automatique écran] sur I'écran « Réglage du
rétro éclairage ».

Réglage du rétro éclairage
Activer/Désactiver [Activer]
Arret automatique écran [30s]
Luminosité [2]

[ Annuler ” OK ]

(5) Lécran « Arrét automatique écran » s'affiche. Sélectionnez
[60s] ou [30s].

Annuler H OK

Lorsque [OK] est touché, I'affichage revient sur | ” écran «
Réglage du rétro éclairage ».

« Ajuster la luminosité du rétro éclairage
(6) Touchez [Luminosité] sur I'écran « Réglage du rétro éclai-

rage ».
Réglage du rétro éclairage
[ActiverlDésac(iver [Activer] ]
Arret automatique écran [30s]
Luminosité 2]
Annuler ” OK

(7) Lécran « Luminosité » s'affiche. Ajuster la luminosité avec [A]

ou[V].

Luminosité

[ Annuler “ OK

Lorsque [OK] est touché, I'affichage revient sur |’ écran «
Réglage du rétro éclairage ».



« Appliquez le réglage.
(8) Aprés avoir terminé le réglage, touchez [OK] sur I' écran « Ré-
glage du rétro éclairage ».

Réglage du rétro éclairage
[ActiverlDésacliver [Activer] ]
[ Arret automatique écran [30s] ]
[ Luminosité 2]

[ Annuler I[ OK

Aprés que I'écran de changement du réglage a été affiché,
I'affichage revient a I'écran « Préférence ».

3-7-3 Réglage du contraste

(1) Touchez [Contraste] sur I'écran « Préférence ».

Préférence

Calibrage de
I'écran

Réglage du rétro
éclairage

Contraste
S )
Précédent

(2) Lécran « Contraste » s'affiche. Ajustez le contraste avec [A]

ou[V].

[

Contraste

[ Annuler H OK

Lorsque [OK] est touché, apres I'affichage de I'écran de chan-

gement du réglage, l'affichage revient a I'écran « Préférence ».

3-8 Réglage Initial

Effectuez ce réglage a l'installation. Le réglage peut également étre
modifié apres l'installation.

(1) Touchez [Réglage initial] sur I'écran « Menu principal ».

Menu principal Page 212

Réglage heure fen
‘ déte Prefeérence

Réglage initial Maintenance

'[_]'[, Page
Visuali. precédm

(2) L écran « Veérif. mot de passe » s'affiche. Saisissez le mot de
passe (ou mot de passe installateur), puis touchez [OK].

Vérif. mot de passe
Entrer le mot de passe actuel.

[ Annuler H OK

(3) Sile mot de passe a été saisi correctement I'écran « Réglage
initial » s'affiche. Lécran comporte 3 pages qui commutent en
touchant [Page suivante] ou [Page précédente].

Réglage itial Page 13 Réglage inital Page 23
Eﬁg'ﬂge dela l Réglage date l [ Régl capt. Téléc l Réglage Ul mamel
e e

[ Précédent ] ll Page [ Précédentl[ ;,aeg;deme ][ Poge o

Réglage initial Page 3/3

Réglage Téléc
Maitre/Esclave

Les éléments suivants sont définis :

» Réglage de la langue :

La langue affichée est changée . Les langues disponibles
sont I'anglais (réglage d'usine), le chinois, le francais, I'alle-
mand, I'espagnol, le polonais, et le russe.

Réglage date :

Le format d'affichage de la date et de I'heure est défini.
Lorsque I'appareil a été mis hors tension, les données de
date et d'heure sont maintenues par la batterie interne pen-
dant environ 7 jours . Lorsque I' appareil est mis hors tension
pendant une plus longue période, la date et I'heure doivent
étre réinitialisées.

Réglage de I'unité de température :

L'unité de température affichée est soit «°C » soit «°’F ». L e
réglage d'usine est «°C ».

Réglage du nom du Groupe de télécommande :

Le nom du groupe de télécommande peut étre défini ou
modifié.

Réglage de capteur de télécommande :

Ce réglage utilise le capteur de cette unité pour détecter la tem-
pérature de la piéce. La température de la piece a un endroit
situé prés d'une personne peut étre détectée par le capteur de
I'unité intérieure. L e réglage d'usine est « Inutilisé ».

Réglage de unité intérieure maitre :

Lune des différentes unités intérieures d’'un systéme frigo-
rifique ou d’un groupe MCF peut étre définie comme l'unité
intérieure maitre. Dans ce cas, seul le mode de 'unité inté-
rieure maitre peut étre défini aux autres unités intérieures
du systeme frigorifique ou du groupe MCF. Le réglage du
commutateur de I'unité extérieure ou de l'unité MCF reliée a
I'unité intérieure définie comme unité intérieure maitre, doit
étre défini. Reportez-vous au manuel d’installation de I'unité
extérieure ou de l'unité MCF.

Mot de passe (pour le directeur) :

Le réglage et le changement du mot de passe peuvent étre
effectués. De plus, une demande de mot de passe peut étre
définie pour le réglage On/Off des éléments suivants.

* Minuteur Marche (3-3-1)

* Minuteur Arrét (3-3-2)

* Arrét auto. Timer (3-3-3)

« Minuteur hebdomadaire (3-4)

« Retour Réglage Auto. T° (3-5-2)

« Paramétrage plage temp. consigne (3-5-3)

* Hors gel (3-5-4)

* Réglage Initial / Maintenance (3-8 / 3-9)

Afficher les réglages :

Un changement visible ou invisible du filtre et de la tempéra-
ture de la piéce peut étre effectué.

Réglage maitre/esclave de la télécommande :

Lorsque plusieurs télécommandes ont été installées dans
un Groupe de Télécommande ou 1 unité intérieure, une
télécommande maitre doit étre définie. Lorsque la télécom-
mande maitre est définie en premier, les autres télécom-
mandes sont automatiquement définies comme esclaves.
Les télécommandes définies comme esclaves ne peuvent
pas utiliser les fonctions suivantes :

3-3 Réglage minuterie

3-4 Réglage de minuteur hebdomadaire

3-5-2 Retour Réglage Auto. T°

3-9-8 Réglage de fonction

3-9-7 Vérification de I'adresse de I'unité intérieure

Lorsque I'élément a définir est touché, I'affichage passe a
chaque écran de réglage. Lorsque chaque réglage est terminé
ou annulé, I'affichage revient a cet écran. Lorsque vous tou-
chez [Précédent], I'affichage revient a I'écran « Menu princi-
pal ».
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3-8-1 Réglage de la langue :

(1) Touchez [Réglage de la langue] sur I'écran « Réglage initial».
L'écran « Réglage de la langue » s'affiche.

P i Page 1/3
Reglage de la Réglage date
langue
Reéglage temp. Régl. Nom
de l'unité Grp. Telec.

o P
[ Précédent ] [ e e ]

(2) L'écran comporte 2 pages qui commutent en touchant [Page
suivante] ou [Page précédente]. Touchez la langue qui doit
étre utilisée.

LBenlane delatanaue  Diat’|

Z Page
plr Anger

(3) Lorsque [OK] est touchée, aprés l'affichage de I'écran de
changement du réglage, I'affichage revient a I'écran « Réglage
initial ».

w langue Page 2/2

Jezyk
polski

3-8-2 Réglage date

(1) Touchez [Réglage date] sur I'écran « Réglage initial». L'écran
« Réglage date » s'affiche.

Reéglage initial ﬂ
Réglage de la Réglage date
langue
Réglage temp. Régl. Nom
de l'unité Grp. Telec.

o P
[ Précédent ] [ e e ]

» Définissez la date et I'heure

(2) Touchez [Réglage date et heure] sur I'écran « Réglage date ».
L'écran « Réglage date et heure » s'affiche.

[Béolacedate |

Réglage date et heure

\ Réglage de format d'affichage

( Précedent ]

(3) Touchez [Date] sur I'écran « Réglage date et heure ». L'écran
« Date » s'affiche.

gdate Ve 10:00AM
Date
14/ 9/2012

Heure
10:00AM ]

JourlMois/Année ]
Format de Iheure [ 1200-11:50AMPM 1
Réglage heure d'été [ Désactiver 1

[ Annuler H OK ]

[

OTEr G2 18 Cote

(4) Définissez la date en touchant [A] ou [V].

Date Ve

[ Annuler ﬂ— OK

Lorsque [OK] est touchée, I'affichage retourne a |’ écran «
Réglage date et heure ».

Remarque

L'écran correspondant au réglage du format d'affichage de la
date s'affiche.
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(5) Touchez [Heure] sur I'écran « Réglage date et heure ».

Réglage date et heurg
Date
[ 14/9/2012

Format de la date TR ee
Format de fheure [ 1200-11:50AMPM 1
Réglage heure dété [ Desactver 1

[ Annuler H OK ]

(6) Lécran « Heure » s'affiche. Définissez I'heure avec [A] ou [V].

Heure, Ve,

o4 B8
‘40N

o

[ Annuler

Lorsque [OK] est touchée, I'affichage retourne a |’ écran «
Réglage date et heure ».

Remarque

L'écran correspondant au réglage de format d'affichage de
I'heure s'affiche.

(7) Lorsque [OK] est touché sur I'écran « Réglage date et heure »,
apres l'affichage de I'écran de changement du réglage, I'affi-
chage revient sur I'écran « Format de I'heure ».

» Définir le format d'affichage de la date et I'heure

(8) Définit [Réglage de format d'affichage] sur I'écran « Réglage
date ».

Réglage date

Réglage date et heure

[ Réglage de format d'affichage

l Précédent

(9) Lécran « Réglage de format d’affichage » s'affiche. Touchez
[Format de la date].

Format de la date
[ Jour/Mois/Année ]

ormat de 'heure
[ 12:00-11:59AM/PM ]

[ Ao oK ]

(10) L'écran « Format de la date » s'affiche. Sélectionnez le format
désiré.

Jour/Mois/Année
Mois/Jour/Année

[ Année/Mois/Jour

{ Annuler H OK I

Lorsque [OK] est touché, aprés I'affichage de I'écran de chan-
gement du réglage, I'affichage revient & I'écran « Réglage de
format d’affichage ».

(11) Touchez [Réglage format de I'heure] sur I'écran « Réglage de
format d'affichage ».

Réglage de format d'affichage Ve 10004M

Format de la date
[ Jour/Mois/Année ]

Format de I'heure
[ 12:00-11:59AM/PM ]

l Annuler H OK I




(12) L'écran « Format de I'heure » s'affiche. Sélectionnez le format
désiré.

12:00-11:59 AM/PM
0:00-11:59 AM/PM

[ 0:00-23:59

{ Annuler H OK ]

Lorsque [OK] est touché, I'affichage revient sur |’ écran «
Réglage de format d'affichage ».

(13) Lorsque [OK] est touché sur I'écran « Réglage format d'af-
fichage », aprés I'affichage de I' écran de changement du
réglage, l'affichage revient sur I' écran « Date ».

* Quitter le réglage date

(14) Si[Précédent] est touché sur I'écran « Réglage date », I'affi-
chage revient sur I'écran « Réglage initial ».

Réglage date

Réglage date et heure

Réglage de format d'affichage

Précédent

3-8-3 Réglage unité de température :

(1) Touchez [Réglage temp. de I'unité] sur I'écran « Réglage initial
».

Réglage initial Page 1/3

Réglage de la

langue ” Réglage date

Réglage temp. Régl. Nom
de l'unité Grp. Telec.

— Page
Précédent m

!

(2) Lécran « Réglage temp. de l'unité » s'affiche. Sélectionnez la
touche [°C] ou [°F]. (Le réglage par défaut est « °C »).

o

[

{ Annuler H OK

Lorsque [OK] est touchée, aprés l'affichage de I'écran de
changement du réglage, l'affichage revient a I'écran « Réglage
initial ».

3-8-4 Réglage du nom du Groupe de télécommande

(1) Touchez [Régl. Nom Grp. Telec.] sur I'écran « Réglage initial ».

Réglage initial Page 1/3

Réglage de la
langue

Réglage temp. Régl. Nom
de l'unité Grp. Telec.
Précédent Page e

L'écran « Régl. Nom Grp. Telec. » s'affiche.

Réglage date l

i

» Description de I'écran

Régl. Nom Grp. Telec.

(BIB ABCDEFGHIJKLM| En excés |

F—(d)

BS

-

| Amnuer | OK |

(b)

(© (f)

(@) Zoned'entrée:
Lorsque le nombre de caracteres disponibles est dépassé,
« En exces » s'affiche a I'extrémité droite. (12 caractéres de
l'alphabet, 8 caractéres chinois)

(b) Touches de caracteres :
Touchez la touche jusqu'a ce que le caractére a utiliser s'af-
fiche.

Touche de phrase fixe :
[Etage, Couloir, Bureau, Réunion, Réception, Piéce, No.,
Avant, Cété, Entrée, Sortie, Est, Ouest, Sud, Nord, Fenétre]
sont enregistrés. Touchez [Phrase fixe] jusqu'a ce que la
phrase a utiliser s'affiche.

(c) Touche espace
(d) Touche retour arriére
(e) Touches de curseur

+ Changer le Nom Grp. Telec.

(2) Touchez chaque touche pour entrer le nom. Lorsque [OK]
est touchée, apres I'affichage de I'écran de changement du
réglage, I'affichage revient a I'écran « Réglage initial ».

3-8-5 Réglage de capteur de télécommande

(1) Définit [Régl capt. Téléc] sur I'écran « Réglage initial ».

Page 2/3

Régl capt. Téléc [|§Réglage Ul maitre

Afficher les
réglages

Mot de passe ”

- Page Page
[P’“ede"t ][ precédente ” suivante

(2) Lécran « Régl capt. Téléc » s'affiche. Touchez [Utilisé].

Inutilisé

[ Annuler ][ OK ]

Lorsque [OK] est touché, une fois que les données sont trans-
mises

a l'unité intérieure, I'affichage revient sur I'écran « Réglage
initial ».

Fr-20



3-8-6 Réglage de unité intérieure maitre

(1) Touchez [Régl Un. Pt. Int] sur I'écran « Réglage initial ».

Réglage el it

Régl capt. Téléc JI| Réglage Ul maitre

Mot de passe réglages

[ Afficher les

- Page Page
[[Precscent || T | Cifone

* Définir I'unité intérieure maitre

(2) Lécran « Réglage Ul maitre » s'affiche. Lorsque [Réglage] est

touché, un écran de vérification s'affiche.

Réglage Ul maitre
Réglage Ul maitre

[Non Unité intérieure maitre ]
[ Précédent ] I[ Réglage ]

(3) Lorsque [Oui] est touché, une fois que les données sont
transmises a l'unité intérieure, I'affichage revient sur I'écran
« Réglage Ul maitre ».

Réglage Ul maitre

L'unité intérieure connectée va étre réglée
comme lunité intérieure principale. OK?

(4) Si[Précédent] est touché sur I'écran « Réglage Ul maitre »,
I'affichage revient sur I'écran « Réglage initial ».

Réglage Ul maitre

Réglage Ul maitre
[Unité intérieure maitre 1

Précédent Réinit.

Remarques

« Lors d'un changement de I'unité intérieure maitre, annulez
d'abord le réglage de I'unité intérieure maitre actuellement
définie, sinon vous ne pourrez pas définir une autre unité
intérieure comme ['unité intérieure maitre.

 Pour effacer une unité intérieure maitre, touchez [Réinit.] en (2).
(« Réinit. » ne peut pas étre exécuté lorsque I unité intérieure
fonctionne.)

3-8-7 Réglage du mot de passe (pour le directeur)

(1) Touchez [Mot de passe] sur I'écran « Réglage initial».

Réglage initial Page 2/3

Réglage Ul maitre

’ Régl capt. Téléc l

‘ Mot de passe “I ggg‘;;sles l

- Page Page
‘ Précédent ][ précédente H suivante

* Changez le mot de passe

(2) Lécran « Mot de passe » s'affiche. Touchez [Changer le mot
de passe].

fMotdemssse

Changer le mot de passe.

\ Changer le réglage I

[ Précédent ]
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(3) L écran « Veérif. mot de passe » s'affiche. Saisissez le mot de
passe actuel et touchez [OK].

Vérif. mot de passe
Entrer le mol de passe aciuel,

Remarque
Le mot de passe par défaut est « 0000 » (4 chiffres).

(4) Sile mot de passe a été saisi correctement I'écran « Changer
le mot de passe » s'affiche.

Changer le mot de passe.
Entrer le nouveau mot de passe.

DEE

{ Annuler H OK ]

Lorsque le nouveau mot de passe est entré et que [OK] est
touché, apres I'affichage de I'écran de changement du ré-
glage, I' affichage revient sur I'écran « Mot de passe ».

* Une demande de mot de passe pour le réglage de I'élément
On/Off est définie.

(5) Touchez [Changer le réglage] sur I'écran « Mot de passe ».

Mot de passe

[ Changer le mot de passe.

[ Changer le réglage

{ Précédent

L'écran « Changer le réglage » s'affiche. L'écran comporte 3
pages qui commutent en touchant [Page suivante] ou [Page

précédente].
Changer le réglage Page 1/3 Changer le réglage Page 2/3
[Mlnuteur Marche [Off] ] [ Minuteur hebdomadaire [On] ]
[Minuteur Aret forn | [Retour Reglage Auto. onl |
lArrét auto. Timer [Off] I [ Paramétrage plage temp. consigne [On] ]
P; P;

A o e
Changer le réglage Page 3/3

chrs gel [On] I

[Réglage initial / Maintenance [On] ]

Annuls‘ e l OK

(6) Lorsque I'¢lément de demande du mot de passe a définir ou a
effacer est touché, chaque écran de réglage s'affiche.

(7) Touchez [On] ou [Off].
(Ex. écran « Minuteur Marche »)

Annuler H OK I

Lorsque [OK] est touché, I'affichage revient sur I'écran
« Changer le réglage ».



« Appliquez le réglage.

(8) Apres avoir terminé le réglage, touchez [OK] sur I' écran
« Changer le réglage ».
(Ex. Page 1/3)

Changer le réglage Page 1/3
[ Minuteur Marche [Off] ]
l Minuteur Arrét [Off] I
[Arrél auto. Timer [Off] ]
Annuler sjegml OK

Apres que I'écran de changement du réglage a été affiché,
I'affichage revient a I'écran « Mot de passe ».

(9) Si[Précédent] est touché sur I'écran « Mot de passe », |'affi-
chage revient sur I'écran « Réglage initial ».

Mot de passe

Changer le mot de passe.

‘ Changer le réglage

‘ Précédent

3-8-8 Afficher les réglages

(1) Touchez [Afficher les réglages] sur I'écran « Réglage initial».

Réglage initial Page 2/3

Régl capt. Téléc [ Réglage Ul maitre l

Afficher les
Mot de passe réglages
o Page Page
Précédent || precedente suivante

* Filtre visible / invisible

(2) Lécran « Afficher les réglages » s'affiche. Touchez [Filtre] sur
I'écran « Afficher les réglages ».

Filtre [Visible]

Temp. Piece [Invisible]

I

[ amuer oK ]

(3) Lécran « Filtre » s'affiche. Touchez [Visible] ou [Invisible].

Invisble

{ Annuler “ OK ]

Lorsque [OK] est touché, I'affichage revient sur I'écran « Affi-
cher les réglages ».

» Température visible/invisible
(4) Touchez [Temp. Piece] sur I'écran « Afficher les réglages ».

Afficher les réglages

Filtre [Visible]

Temp. Piéce [Invisible]

{ Annuler “ OK ]

(5) Lécran « Temp. Piéce » s'affiche. Sélectionnez [Visible] ou
[Invisible].

Visible

Invisible

|

Annuler OK

Lorsque [OK] est touché, I'affichage revient sur I'écran « Affi-
cher les réglages ».

» Appliquez le réglage.

(6) Aprés avoir terminé le réglage, touchez [OK] sur I' écran « Affi-
cher les réglages ».

Afficher les réglages

Filtre [Visible] l
Temp. Piéce [Visible]
[ Annuler I” OK

Aprés que I'écran de changement du réglage a été affiché,
I'affichage revient a I'écran « Réglage initial ».

3-8-9 Réglage maitre/esclave de la télécommande

(1) Touchez [Réglage Téléc Maitre/Esclave] sur I'écran « Réglage
initial ».

Page 3/3

Réglage Téléc
Maitre/Esclave

i

s Page
Précédent

(2) Lécran « Réglage Téléc Maitre/Esclave » s'affiche. Sélection-
nez [Maitre] ou [Esclave].

Maitre

|

Esclave

Annuler H OK

Lorsque [OK] est touché, I'affichage revient sur I'écran « Ré-
glage initial ».

Remarque

Veuillez ne définir qu’'une télécommande Maitre. Les appareils
qui ne sont pas Maitres sont configurés en Esclave automati-
quement.

Ne pas effectuer de « Réglage maitre/ esclave de la télé-
commande » pendant le réglage ou I’ utilisation depuis I unité
maitre.
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3-9 Maintenance (pour le directeur)

Veérification, fonctionnement et réglage pour des informations de
directeur sont effectués.

(1)  Touchez [Maintenance] sur I' écran « Menu principal ».

Menu principal Page 2/2

Réglage heure fon
déte Préfeérence
Réglage initial Maintenance

— |
- Page

(2) L écran « Veérif. mot de passe » s'affiche. Saisissez le mot de
passe (ou mot de passe installateur), puis touchez [OK].

Veérif. mot de passe
Entrer le mot de pas:

)
el )ie e

[ Annuler H OK

(3) Sile mot de passe a été saisi correctement I'écran « Mainte-
nance » s'affiche. L'écran comporte 3 pages qui commutent
en touchant [Page suivante] ou [Page précédente].

Maintenance Page 1/3 Maintenance Page 2/3
Historique des L}ste états du Lancement test R@glage Adr.
erreurs réglage Télécommande

Réinit. i Réglage de

[ Indic. Filtre “ Version Veérif. Adresse Ul ” fonction

-~ Page ot Page Page
[ Précédent ] I[ suivante [ Précedent I[ précbdente ][ aivante
Maintenance Page 3/3

Instal. Changmnt
Passe

Commf(EEn] |

La vérification, le fonctionnement et le réglage des éléments
suivants sont effectués.
* Historique des erreurs :

L'historique des erreurs peut étre vérifié / effacé.
« Liste états du réglage :
Létat de chaque réglage peut étre vérifié sur une liste.
Réinitialisation de I'indication de filter :
Une fois que le filtre de I'unité intérieure est effacé, le filtre
peut étre réinitialisé.
Version :
La version N° du logiciel de cette unité peut étre vérifiée.
Lancement test :
Le lancement test est effectué.

Initialisation

Il est possible de vérifier I'adresse de la télécommande de
cette unité et de définir une adresse arbitraire. Ce réglage
nécessite un mot de passe installateur.
Veérification de I'adresse de I'unité intérieure (pour l'installa-
teur) :
L'adresse et la position des unités intérieures connectées
par cette unité sont vérifiées. Ce réglage nécessite un mot
de passe installateur.
Réglage de fonction (pour l'installateur) :
La fonction des unités intérieures connectées par cette
unité est définie. Reportez-vous au manuel d'installation
de chaque unité intérieure pour le réglage des fonctions
de l'unité intérieure. Ce réglage nécessite un mot de passe
installateur.
» Changement de mot de passé installateur :

Ce réglage nécessite un mot de passe installateur actuel.
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« Initialisation :
Tous les réglages de cette unité sont ramenés a leur état
d'origine. Ce réglage nécessite un mot de passe installateur.

Lorsque [Précédent] est touché, apres l'affichage de I'écran de
changement du réglage, I'affichage revient sur I'écran « Menu
principal ». Une fois que l'initialisation est effectuée, I'écran de
réglage initial s'affiche.

3-9-1 Historique des erreurs

Réglage de I'adresse de télécommande (pour l'installateur) :

(1) Touchez [Historique des erreurs] sur I'écran « Maintenance ».

[ Maintanance Page 1/3
Historique des Liste états du
erreurs. réglage

Réinit. .
\ Indic. Filtre Version l
Précédent Pome

(2) Lécran « Historique des erreurs » s'affiche. Lorsque I'écran
comporte plusieurs pages, elles peuvent étre commutées en
touchant [Page suivante] ou [Page précédente].

Historique des erreurs Page 1/2 Historique des erreurs Page 212
N Dale Heure  Adresse e N Dal Heure  Adresse e

20127 8 1 1100AM 00 TH00M 002

2012/ 7730 253AH 002 025300 002

2012/ 7125 853K 002 SR 007+

2012/ 712211008 002 i TH00A 002

20121 7722 1100AM 00+ 1 TH00MT 002

2012/ 712111004

. Page Effacer . Page Effacer
s )|

(3) Lorsque [Précédent] est touché apres la vérification, I'affi-
chage revient sur | écran « Maintenance ».

» Effacer I'historique des erreurs
(1) Touchez [Effacer tout] sur |’ écran « Historique des erreurs ».

Historique des erreurs Page 1/2
N Date Hewre _Adresse e
i 81 TH00A 002
730 253A0 002
7125 :53AM 002-(
712211008002+
7122 TT00AM 002

7121 T00A 002
Page Effacer
Précédent suivante | _Tout

(2) Un écran de vérification s'affiche. Lorsque [Oui] est touché,
aprées effacement de I'historique, I' affichage revient sur I'écran
« Historique des erreurs ».

Historique des erreurs

Supprimer entiérement Ihistorique des erreurs ?




3-9-2 Liste états du réglage : 3-9-4 Version

(1) Touchez [Liste états du réglage] sur I'écran « Maintenance ». (1) Touchez [Version] sur I'écran « Maintenance ».

Maintenance Maintenance Page 1/3
Historique des Liste états du Historique des Liste états du
erreurs. réglage erreurs. réglage

Réinit. " Réinit. "

[ Indic. Filtre ” Version Indic. Filtre Version
o P: - P

[ Précédent ] [ e e ] Précédent o

(2) Lécran « Liste états du réglage » s'affiche. L'écran comporte (2) Lécran « Version » s'affiche.

5 pages qui commutent en touchant [Page suivante] ou [Page

précédente]. Version
Liste états du réglage Page 1/5 Liste états du réglage Page 215 \OOOEQOPOOLOO
Minuteur Marche [Désactiver] Minuteur [Désactiver]
— Fonct. Heure départ [0.5hr] Retour Réglage Auto. T* [Désactiver]
Miniteur éteint [Désactiver] - Froid [60min. / 28.0°c]
— Fonct. Heure de fin [0.5hr] - Chaud [60min. / 23.0°c]
Arrét auto. Timer [Désactiver] [ Précédent ]
— Fonct. Heure de fin [30min.]
~Plage horaie i
Précédent [ Page Précédent || P2° Page P . 3 .
suvente [ [ Lorsque [Précédent] est touché, I'affichage revient sur
I'écran « Maintenance ».
Liste états du réglage Page 35 Liste états du réglage Page 4/5
Paramétrage plage temp. consigne [Désactiver] Réglage heure d'été [Désactiver] .
[18.0°c - 30.0°c] Réglage temp. de ['unité rel - -
— Froid/Déshu. [18.0°c - 30.0°c] Régl capt. Téléc [Inutilisé] 3 9 5 Lancement teSt (pour I InSta"ateur)
— Chaud [10.0°c - 30.0°¢] Afficher les réglages
Format de la date [Jour/Mois/Année] ~Filtre [Visible]
Tamaldeliae 2o ten] =Teme.Plee fnet] (1) Touchez [Lancement test] sur I'écran « Maintenance »
— = = : Pa P
((precetent || Tne )[ D ] (prececent [ Tme J( Do |
Réglage Adr.

Liste états du réglage Page 5/5
Réglage Téléc [Maitre]
Réglage du rétro éclairage [Activer] L Réglage de
_ Arret automatique écran [30s] Vérif. Adresse Ul ﬁongcmg"
= Luminosité 2]
Contraste. €] — P P

[Precedent [ ine J[ Sone |

iz P
Précédent | pracedents .
(2) Touchez [OK] sur I'écran « Lancement test ».

Lancement test

Lorsque [Précédent] est touché, I'affichage revient sur
I'écran « Maintenance ».

Le lancement du essai va étre exécuté. OK?

3-9-3 Réinitialisation de I'indication de filter

(1) Touchez [Réinit. Indic. Filtre] sur I'écran « Maintenance ». T | OK J
Maintenance Page 1/3 . - . . " . "
: —L Une fois que I'écran de transmission s'est affiché, I'affichage
Historique des Liste états du . "z .
erreurs réglage l revient sur I'écran « Maintenance » et le lancement test
i i demarre. Le lancement test s'arréte automatiquement au bout
[ Indic. Filte Version l d'environ 1 heure.
Précedent P
l ] [ ) Remarque

Le réglage de la température ne peut pas étre effectué pendant

Une fois que I'écran de transmission des données s'est affi-
le lancement test.

ché, I'écran « Réinit. Indic. Filtre » s'affiche.

Ve 10:00AM

Mode T° Cons. Ventil
Froid Lancement test Auto

(2) Lorsque [OK] est touché, le filtre de I'unité intérieure s'éteint et
I'affichage revient sur I'écran « Maintenance ».

Réinit. Indic. Filtre

Lindicateur du filtre va étre réinitialisé. OK?

* Lorsque le lancement test s'arréte a la moitié

Lorsque I'affichage revient sur I'écran « Mode moniteur » et
que le bouton On / Off est touché, le lancement test s'arréte.

Annuter | oK
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3-9-6 Réglage de I’adresse de télécommande
(pour l'installateur)

(1) Lorsque [Réglage Adr. Télécommande] sur I' écran « Mainte-
nance » est touché, I'écran « Instal. Vérif. Passe » s'affiche.

Maintenance

Lancement test Réglage Adr.
Télecommande

Réglage de
fonction

Veérif. Adresse Ul \

- Page Page
[ Precesent ) [ Fioone ) Bione ]

(2) Saisissez le mot de passe installateur et touchez [OK]. L'écran
« Réglage Adr. Télécommande » s'affiche.

+ Confirmer I'adresse de télécommande de cette unité

Remarque

L’ adresse de cette unité est définie automatiquement. Ne
changez pas le réglage d * usine « 0 » de I'adresse de télécom-
mande de |'unité intérieure. (Vérifiez que | * adresse est « 0 ».)
Reportez-vous au manuel d'installation de I'unité intérieure pour
le réglage de l'adresse de télécommande.

L'adresse de cette unité s'affiche sur I'écran « Réglage Adr.
Télécommande ».

Systeme N° _l l_ Unité N°

Réglage Adr. Télé ||
] U

Adresse actuelle jloo-on

L Lorsque l'adresse
est définie manuel-
lement, ce symbole
( Précédent ]| saffiche.

l Adresse manuelle

[ Réinitialisation Adresse

Lorsque [Précédent] est touché, I'affichage revient sur I'écran
« Maintenance ».

+ En cas de réglage manuel de I'adresse de télécommande

Remarque

N'effectuez un réglage manuel de I'adresse que lorsque celle-ci
est définie avec un nombre arbitraire.

Il est nécessaire d'effectuer le réglage de I'adresse de télécom-
mande de I' unité intérieure. Définissez 'adresse des unités
intérieures connectées a la méme télécommande dans la plage
de 1a9etde A (10) a F (15), de fagon a ce qu'il n'y ait pas de
duplication. (Ne définissez pas « 0 »).

Reportez-vous au manuel d'installation de I'unité intérieure pour
le réglage de l'adresse de télécommande.

(1) Touchez [Adresse manuelle] sur I'écran « Réglage Adr. Télé-
commande ».

Réglage Adr. Télé

Adresse actuelle [001-01]

Adresse manuelle

Réinitialisation Adresse

Précédent

Fr-25

(2) L écran « Adresse manuelle » s'affiche. Définissez | adresse

avec[A]ou[V].

Adresse manuelle
Systeme Unite

01 II]

Annuler OK

Lorsque [OK] est touché, un écran de vérification s'affiche.

Remarque

L’ adresse de cette unité est définie dans la plage de 1 a 32,
mais réglez-la de sorte qu'elle ne soit pas identique a I'adresse
de télécommande d'une unité intérieure connectée par le méme
cable de télécommande.

(3) Lorsque [OUI] est touché sur | * écran de vérification, un écran
de message s'affiche.

Adresse manuelle

Le réglage manuel des adresses va étre lancé. OK?

(4) Si[Fermer] est touché sur I'écran de message, I'affichage
revient sur I'écran « Réglage Adr. Télécommande ». Mettez a
nouveau en marche.

Adresse manuelle

Le réglage est pris en compte lorsque
Ia mise sous tension est réactivée.

[ Fermer ]

* Lors de la répétition du réglage manuel de I'adresse

(1) Touchez [Réinitialisation Adresse] sur I'écran « Réglage Adr.
Télécommande ».

Réglage Adr. Télé

Adresse actuelle *[001-01]

‘ Adresse manuelle

‘ Réinitialisation Adresse

l Précédent

(2) Un écran de vérification s'affiche. Lorsque [Oui] est touché, un
écran de vérification s'affiche.

Réglage Adr. Télé

L'adresse revient au réglage d'usine. OK?

(3) Si[Fermer] est touché sur I'écran de message, I'affichage
revient sur I'écran « Réglage Adr. Télécommande ». Mettez a
nouveau en marche.

Réglage Adr. Télé

Le réglage est pris en compte lorsque
Ia mise sous tension est réactivée.

Fermer




3-9-7 Vérification de I'adresse de I'unité intérieure
(pour l'installateur)

(6) Lorsque [Fin] est touché, I'affichage revient sur I'écran de (2).

Vérif. Adresse Ul Page 1/2
N°__Systéme-Unité 7 Ref-U_int_

1 002-1 1 01-01
2 002-2 /1 01-02

3 002-3 / 01-03

Page
| (&5 ]

Si [Précédent] sur I'écran (2) est touché, I'affichage revient sur
I'écran « Maintenance ».

(1) Touchez [Veérif. Adresse Ul] sur I'écran « Maintenance ». L'
écran « Instal. Vérif. Passe » s'affiche.

Maintenance Page 2/3

Réglage Adr.
Télecommande

Lancement test l

Veérif. Adresse Ul

Réglage de
fonction

Précédent || oo || oo Vérif. Adresse Ul Page 1/2
N°_Systéme-Unite RéfU_nt
10021
002-

(2) Saisissez le mot de passe installateur et touchez [OK]. L'écran
« Vérif. Adresse Ul » s'affiche. Saisissez le mot de passe
installateur et touchez [OK]. L'écran « Vérif. Adresse Ul »
s'affiche. Lorsque I'écran comporte plusieurs pages, elles
peuvent étre commutées en touchant [Page suivante] ou [Page
précédente].

3-9-8 Réglage de fonction (pour l'installateur)

Vérif. Adresse Ul Page 1/2
Réf-U. int.

N'_Systéme-Unité
o

(1) Lorsque [Réglage de fonction] sur I' écran « Maintenance »
est touché, I'écran « Instal. Vérif. Passe » s'affiche.

Maintenance Page 2/3
| Lancement test Rgglage Adr.
Télécommande

+ Veérifiez la position de I'unité intérieure.
(3) Touchez [Vérifier] sur I'écran « Veérif. Adresse Ul ».

Veérif. Adresse Ul ;?)?‘gcluag: de
— 2 Z
(Precedent )| Fhme || sstane

Saisissez le mot de passe installateur et touchez [OK]. L'écran
« Réglage de fonction » s'affiche.

Vérif. Adresse Ul Page 1/2

N'_Systéme-Unité T RelU.int

002 /

002 7

002~ I
7
/
/!

0024
002-¢
002-6

" Page "
[prssn (e )

i
g
;
g
,
g

CSENIN PSS

Remarque

Il faut plusieurs secondes pour qu'apparaisse la valeur de « N°
de réglage ». Reportez-vous au manuel d'installation de chaque
unité intérieure pour le réglage des fonctions.

L' écran de vérification s'affiche.

(4) Lorsque [OUI] est touché sur I'écran de vérification de I'unité
intérieure, la vérification démarre.

» Sélectionnez I'adresse de I'unité intérieure
(2) Touchez [Adresse] sur I'écran « Réglage de fonction ».

Adresse [002-01]

{ No. de fonction [00]

Vérif. Adresse Ul

La position de ['unité intérieure va étre controlée.
0K?

No. de réglage [00]

[ Précédent ][ Réglage ]

(3) Lécran « Adresse » s'affiche. Sélectionnez I'adresse de
I'unité intérieure dont le numéro de fonction doit étre défini
en touchant [ A] ou [V]. Lors du réglage de toutes les unités
intérieures, touchez [Toutes].

(5) Alafin de la vérification de position de I'unité intérieure, un
écran comportant une liste des unités intérieures s'affiche.
Lorsque I'écran comporte plusieurs pages, elles peuvent étre
commutées en touchant [Page suivante] ou [Page précé-

dente]' Adresse

Toutes
Ve e T
N°_ Systeme-Unié IR :}
(1 o0t / 01-01

v
(2 o022 / 01-02
(5 o023 / 01-03 [ ponutr oK
Page

=0 (=

Lorsque [OK] est touché, I'affichage revient sur I'écran « Ré-

e - , glage de fonction ».
Lorsque l'adresse de I'unité intérieure a vérifier est touchée,

I'unité intérieure concernée fait souffler I'air et clignoter les
lampes LED*. (* Uniquement si I' unité intérieure possede
cette fonction).

+ Définir le nombre de la fonction
(4) Touchez [No. de fonction] sur I'écran « Réglage de fonction ».

Réglage de fonction
Vérif. Adresse Ul Page 1/2 ‘

Adresse [002-01]
2-1 01

[ o oo ] [No g forcion w
2 002-2 1 01-02

[ No. de réglage [00]
3 002-3 /01-03

_— [ Précédent H Reéglage
Fin suivante
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(5) Lécran « No. de fonction » s'affiche. Définissez le No. de
fonction avec la touche [A] ou [V].

|
—

[ Annuler H OK

No. de fonction

Lorsque [OK] est touché, I'affichage revient sur I'écran « Ré-
glage de fonction ».

* Définir le numéro de réglage
(6) Touchez [Réglage] sur I'écran « Réglage de fonction ».

Réglage de fonction

[ Adresse [002-01]

(No.de fonction [00]
No. de réglage [00]

[ Précédent l[ Réglage ]

(7) Lécran de réglage de « No. de réglage » s'affiche. Définissez
le No. de réglage avec [A] ou [V].

Réglage de fonction
Adresse
No. de fonction

[002-01]
00

No. de réglage
00

L+ |
[ v

[ Annuler ]

Lorsque [OK] est touché, I' écran « Réglage de fonction »
s'affiche.

« Appliquez le réglage.
(8) Touchez [OUI] sur I'écran de vérification.

Réglage de fonction

Le réglage de fonction va étre réalisé. OK?

Apres que I'écran « Réglage » a été affiché, I'affichage revient
al'écran « Réglage de fonction ».
» Fin du réglage de fonction

Lorsque [Précédent] est touché sur I'écran « Réglage de fonc-
tion », I'affichage revient sur I'écran « Maintenance ».

Réglage de fonction

[ Adresse [002-01] ]

[No. de fonction 001 |
No. de réglage [00]

[ Précédent ]I Réglage ]

3-9-9 Changement de mot de passé installateur

(1) Touchez [Instal. Chagmnt Passe] sur I'écran « Maintenance ».

Page 3/3

Instal. Changmnt Initialisation
Passe

. Page
Precedent

Fr-27

(2) L écran « Instal. Vérif. Passe » s'affiche. Saisissez le mot de
passe actuel et touchez [OK].

Instal. Vérif. Passe

Entrer le mot de passe actuel

{ Annuler { OK

Remarque
Le mot de passe par défaut est « 0000 » (4 chiffres).

(3) Sile motde passe a été saisi correctement, I'écran « Instal.
Changmnt Passe » s'affiche.
Une fois que le nouveau mot de passe est entré et que [OK]
est touché, I'affichage revient sur |’ écran « Maintenance ».

Instal. Changmnt Passe
Entrer le nouveau ol de passe.

3-9-10 Initialisation

—
=

) Touchez [Initialisation] sur I'écran « Maintenance ».

id S

Instal. Changmnt

Passe Initialisation

. Page

(2) L écran « Instal. Vérif. Passe » s'affiche. Saisissez le mot de

(

passe installateur et touchez [OK].

Instal. Vérif. Passe
Entrer le mot de passe actuel.

@% Le)le]

{ Annuler { OK

3) Sile mot de passe a été saisi correctement, I'écran « Initialisa-
tion » s'affiche.

Télécommande sera initialisée par
défaut avec le réglage usine. OK ?

[ Annuler l[ OK ]

Lorsque [OK] est touché, l'initialisation de la télécommande
est effectuée. Apres avoir mis temporairement I'unité intérieure
hors tension, rallumez-la. Aprés cela, effectuez le réglage de
la télécommande.

Veuillez redémarrer en activant de
nouveau ['alimentation électrique.

Remarque

Lors du déplacement de la télécommande définie, réinitiali-
sez-la.



4 CONSEILS DE FONCTIONNEMENT

4-1 Modes disponibles

Il existe des restrictions sur les modes disponibles, selon la configu-
ration du systéme et I'état de fonctionnement.

4-1-5 Connexion prioritaire a I'unité extérieur dans le
systéme de pompe a chaleur

(@) Reportez-vous au tableau suivant :
. . Non sélection-
Etat Sélectionnable
nable

La climatisation prioritaire est Froid, Déshu. Auto, chaud,
définie par entrée externe. ventil.
Le chauffage prioritaire est défini| Chaud Auto, froid,
par entrée externe. déshu., ventil.

4-2 Ecran de vérification lorsque le ré-

4-1-1 Systeme de récupération de chaleur

(@) Lorsqu'une seule unité intérieure est connectée a l'unité MCF ;
Tous les modes peuvent étre sélectionnés.

(b) Lorsqu'une unité intérieure maitre est définie dans un groupe
MCF, seul le mode sélectionné dans l'unité intérieure maitre
(*1) peut étre utilisé. (*1: « Ventil. » ne peuvent étre sélection-
nés dans I' unité intérieure incluant I'unité intérieure maitre.)

(c) Lorsqu'une unité intérieure maitre n'est pas définie dans le

groupe MCF, reportez-vous au tableau suivant.

Etat Sélectionnable | 'Non sélection-
nable

Une autre unité intérieure est en | Froid, Déshu. Auto, chaud,
opération de refroidissement. ventil.
Une autre unité intérieure est Froid, Déshu. Auto, chaud,
opération de déshumidification. ventil.
Une autre unité intérieure esten | Chaud Auto, froid,
mode chauffage. déshu., ventil.
Une autre unité intérieure est en | Chaud Auto, froid,
mode hors gel. déshu., ventil.

4-1-2 Lorsque les unités intérieures ne sont connec-
tées que pour la climatisation dans le systéme
de récupération de chaleur

@)

Reportez-vous au tableau suivant :

Etat Sélectionnable | NON selection-
nable
A n ' importe quelle heure Auto, froid, Chaud
P d déshu., ventil.

4-1-3 Connexion prioritaire au groupe MCF dans le
systéme de récupération de chaleur

@)

Pour les unités intérieures, ou les groupes MCF avec
connexion prioritaire au groupe MCF, reportez-vous au ta-

bleau suivant :

Etat Sélectionnable | o selection-
nable
La climatisation prioritaire est Froid, Déshu. Auto, chaud,
définie par entrée externe. ventil.
Le chauffage prioritaire est défini| Chaud Auto, froid,
par entrée externe. déshu., ventil.

4-1-4 Systéme de pompe a chaleur

@)

glage est terminé

L’ écran de vérification s'affiche pendant environ 3 secondes
lorsque le réglage est terminé. Lorsque vous touchez cet écran,
I'écran suivant s'affiche.

(Un exemple d'écran)

Minuteur Marche

Réglage changé

4-3 Lorsqu'il n'y a pas de fonction corres-
pondante

Bien que I'écran suivant s'affiche aprés qu'un élément de réglage
a été touché, I'unité intérieure ne posséde pas la fonction corres-
pondante, et elle ne peut étre définie. Lorsque [Fermer] est touché,
I'affichage revient a I'écran précédant la réalisation de I'opération.
(Un exemple d'écran)

Menu principal

Aucune fonction

[ Fermer

Remarque

Lorsqu'un Groupe de télécommande a été formé en combinant
une unité intérieure comportant la fonction correspondante et
une unité intérieure ne comportant pas la fonction correspon-
dante, aucune fonction n'est affichée et celle-ci ne peut étre
définie.

4-4 Plage de température réglable

La plage de température réglable en mode de fonctionnement et

Reportez-vous au tableau suivant : par réglage de I'unité intérieure est indiquée dans le tableau ci-
Blection- dessous.

Etat Sélectionnable Non rs]:{ﬁ;:tlon
Une autre unité intérieure est en | Froid, Déshu. Auto, chaud, FFH?(IEE/) I,:)ehsmi'1 12 ? gg og (2: ? 218 OE)
opération de refroidissement. ventil. roi Chesdu' 0 {3 30°C (48 ? 23 °F)
Une autre unité intérieure est Froid, Déshu. Auto, chaud, au ? ( Ef )
opération de déshumidification. ventil. Auto 18230 °C (64 a 88 °F)
Une autre unité intérieure esten | Chaud AL,JtO’ froid, . *1:Lorsque le commutateur DIP est défini sur | unité intérieure
mode chauffage. déshu., ventil.
Une autre unité intérieure esten | Chaud Auto, froid,
mode hors gel. déshu., ventil.

Lorsqu’une unité intérieure maitre est définie dans systéme
frigorifique, seul le mode sélectionné dans I'unité intérieure
maitre (*2) peut étre utilisé. (*2: « Ventil. » ne peuvent étre
sélectionnés dans I unité intérieure incluant I'unité intérieure

maitre).

Fr-28



5-1 Dimensions externes

120 (4-23/32)

Unité : mm (po)

e

120 (4-23/32)

5-2 Spécifications

20,4 (13/16)

Nom du modéle UTY-RNRY
UTY-RNRG

Tension d'entrée CcC12V
Consommation électrique Max. 0,3 W

Affichage

3,8 pouces FSTN écran LCD
(255 x 160 points)
avec écran tactile

Plage de température d'utilisation

0a40°C
(322104°F)

Plage d'humidité d'utilisation

20290 %
(pas de condensation)

Plage de température de stockage

10a60°C
(144140 ° F)

Plage d'humidité de stockage

20290 %
(pas de condensation)

Dimensions 120 x 120 x 20,4
[L x H x P) mm (po)] (4-23/32 x 4-23/32 x 13/16)
Poids [g (0z.)] 220 (7,76)

5-3 Code d'erreur

Pour plus de détails sur les erreurs concernant I' unité intérieure ou
extérieure, lorsque vous vérifiez les erreurs, référez-vous au code
d'erreur de chaque manuel d'installation.

Code d’erreur Contenus
CC.1 Erreur de capteur
C2.1 Erreur de transmission PCB
121 Erreur de communication télécommande filaire
Nombre excessif de dispositifs dans le systeme
12,3 1 S
de télécommande filaire
Erreur de numéro de connexion a l'unité (télécom-
29,2
mande)
26.4 Duplication d'adresse dans le systéme de télé-
i commande filaire
Erreur dans le réglage d'adresse du systeme de
26,5 1 e
télécommande filaire
15,4 Erreur dans l'acquisition des données
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